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ՊՈԼՍԱՀԱՅ ՎԻՄԱԿԱՆ
ՀԱՅՈՑ ՏԱՊԱՆԱԳՐԱՅԻՆ

Պարոյր

Հայագէտ Գէորգ Բամպուքճեանի <<Յա-
կոբ Նալեան Պատրիարք (1706-1764). կեան-
քը, գործերը եւ աշակերտները>> (Ստան-
պուլ, 1981, էջ 26, 71, 278), <<Յովհաննէս
Պատրիարք Կոլոտ (1678-1741) եւ իր աշա-

կերտները>> (Ստանպուլ, 1984, էջ 73, 103,
105, 139), <<Ակնցի հին գերդաստաններ ու
դէմքեր>>1 մենագրութիւններին ծանօթ
մասնագէտները վաղուց գիտեն, որ նրանց
հեղինակը 1940-ական թուականներից ի վեր
ձեռնամուխ է եղել Պոլսահայոց վիմական
տարեգիր կազմելու յիրաւի դժուար, բայցեւ շնորհակալ ու մնայուն գործին: Յիշեալ
աշխատութիւններում, ինչպէս նաեւ այլազան առիթներով գրուած յօդուածներում2,
հանգուցեալն առ ի դէպ հրատարակել է իր
հաւաքածոյի առանձին նմոյշներ կամփնջեր՝ բուն դիւանական հրատարակելիքը

թողնելով ապագային:
Պոլսահայոց անցեալը, մանաւանդ

գային ու մշակութային երեւելի գործիչնե-
ազ-

րի
Բամպուքճեանը,

կեանքն ու վաստակը պրպտող Գէորգ
բնականաբար, իր փնտր-տուքը պիտի սկսէր քաղաքի հնագոյն ուխոշորագոյն հանգստարանների՝ Էտիրնէ-գաբուի (գոյութիւն ունի Ժ... դարի կէսիցի վեր), Շիշլիի (հիմնուած է ԺԹ. դարի կէ-սերին, բայց այստեղ են տեղափոխուած ա-

պա սեփականացուած Բանկալթըի կամ Պէ-

Տե՛ս Թ. Ազատեան. Ակն,
58-140: Ստանպուլ, 1956, էջ

2 Գէորգ Բամպուքճեան, Բանկալթըլէնխադրուած կղերականաց
Շիշլի փո-

արձանագրութիւններ,- <<Հայաստանի
տապանաքարերու

Կոչնակ>>,Նիւ
եւ

Եօրք, 1950, Սարգիս դպիր Յովհաննիսեան

<<Քրիստոնէականը,-
իր անտիպ տապանագիրն ու նորայայտ

<<Սիօն>>, 1969, էջ 38, 40:

ՏԱՐԵԳԻՐԸ ԵՒ
ԳՐԱԿԱՆՈՒԹԻՒՆԸ

Մուրադեան

յօղլու հայոց գերեզմանատան նշխարներ
ու տապանաքարեր), Պալըքլըի եւ Սկիւտա-
րի (ԹԶ. դար) տապանագրերի հաւաքումով
ու վերծանութեամբ (տեղանունները յիշա
տակում ենք արեւմտահայ ընտանի գրու-

թեամբ): Թէ ինչպիսին է առաջին երեքից
հաւաքած նիւթերի պատրաստութեան վի-
ճակը, դժուարանում ենք ասել (մեր հան-
դիպումների ժամանակ առիթ չի եղել հար-
ցը մասնաւորեցնելու), բայց Սկիւտարի գե-
րեզմանատան վիմագրերի հաւաքումն ու
ամփոփումը հանգուցեալն այլեւս աւար-
տած էր համարում՝ անշուշտ լրացնելիք ու

ծանօթագրելիք տեղիներով: Այդ իսկ
պատճառով էլ այն յիշատակուած ենք
գտնում <<Յովհաննէս Պատրիարք Կոլոտ>>
գրքի վերջում ներկայացուած <<Հեղինակին
միւս գործերը>> ցանկի <<Անտիպ>> խորագ-
րուած բաժնում3:

1996 թ. յուլիսի 10-17-ին՝ Պոլսահայ
Պատրիարքութեան կազմակերպած Վարդա-վառի գիտաժողովին մասնակցելու պատե-
հութեամբ այնտեղ գտնուելուս օրերին, Ս.
Փրկիչ Ազգային հիւանդանոցի հոգաբար-ձութեան հետ հանդիպելիս, ապա նաեւ Ս.
Կարապետ եկեղեցու կազմակերպած սիրոյսեղանին մասնակցելիս տողերիս հեղինակը
անհրաժեշտ նկատեց ուշադրութեան առնել
պոլսահայոց միջավայրում հայագիտական
հետաքրքրութեան կարեւորութիւնը եւ այդառիթով մասնաւոր գնահատանքի խօսք ա-սել բանասէրներ Գէորգ Բամպուքճեանի եւՎարուժան Քէօսէեանի արդիւ նաւոր հեղի
նակութիւնների մասին: Խօսքիս ամփու

3 Էջ 414 - <<Տապանագիրը Սկիւտարիրեզմանատան>>. 1945, 314 էջ:
Հայոց գե-

փումն այն էր, թէ Ազգային հիւանդանոց,
եկեղեցիներ ու դպրոցներ պահպանելու հո-

գածութիւնն ինքնութեան ազնիւ ու վայե-

լուչ դրսեւորում է, բայց եւ միաժամանակ
նոյնքան խանդաղատանքի են արժանի

գրչի մշակները, մշակութային գործիչներն
ու գիտական պրպտումներ կատարող բանա-
սէր-պատմաբանները, որպիսիք են յիշատա-
կածս երկու անձինք: Ի մասնաւորի՝ փորձե-
ցի հիմնաւորել Գէորգ Բամպուքճեանի
<<Տապանագիրք Սկիւտարի Հայոց գերեզմա-
նատան>> աշխատութեան հրատարակութեան
կարեւորութիւնը՝ պատրաստակամութիւն
յայտնելով չխնայել մասնագիտական օգ-
նութիւնս: Դատելով Պոլսահայ մամուլի
արձագանքներից (<<Մարմարա>>, <<Ժամա-
նակ>>)՝ առաջարկն անտեղի ու ժամանակավ-
րէպ չէր. վաստակաշատ բանասէրն ու Պատ-

րիարքարանի մշակոյթի պատուակալ
խորհրդականն այդ օրերին, ինչպէս արեւմ-
տահայը կասէր, <<դարմանումի տակ էր Էլ-
մատաղի Ս. Յակոբ հիւանդանոցին մէջ>> (եւ
բժիշկները գիտէին, որ վիճակն օրհասական
է): Գերաշնորհ s. Մեսրոպ արքեպիսկոպոս
Մութաֆեանի գլխաւորութեամբ մեր պա-
տուիրակութիւնն այցելեց Գ. Բամպուքճեա-

նին, բայց նուաղած գիտնականի հետ մաս-
նագիտական խօսակցութիւն վարելն այլեւս

անկարելի էր, ուստի գոհացանք մաղթանք-
ների փոխանակումով: Սակայն մամուլից,
թէ

այցելուների հաղորդումներից Գ. Բամ-

ե.պուքճեանը տեղեկացել էր իր անտիպ աշ-
խատութիւնը հրատարակելու առաջարկու-
թեանը,
Կեւլ

եւ Պոլսից մեկնելուս օրն անսպա-

լիօրէն ստացայ Սկիւտարի տապանագրե-
թի

դիւանի ձեռագիրը կտակ
յի>>... հեղինակային

<<Յանձնել նախ
մեծ ցսող մակագրութեամբ.

եւ
յե արգոյ պրոֆ. Պարոյր Մուրադեանի

ոյ Մաշտոցեան Մատենադարանի>>:

մե Գէորգ Բամպուքճեանը վախճանուեց
ի տեսակցութիւնից երկու ամիս անց

1996 թ. սեպտեմբերի 23-ին4: Երկլեզու

<<Ակօս>> շաբաթաթերթը սեպտեմբերի 27-ին

հրապարակեց խմբագիրներ Գարին Գարա-

գաշլըի եւ Հրանդ Դինքի Գ. Բամպուքճեա-

հետ ունեցած տեսակցութեան գրառու-

մը՝
նի

<<Բանասէր Գէորգ Բամպուքճեանի վեր-

զրոյցը>> խորագրով5: <<Բանասիրու-
ջին

զատ գրականութիւն ալ ըրա՞ծ
թիւններէ

հարցումին Գ. Բամպուքճեանը <<այո՛>>

էք>>
պատասխանում եւ շարունակում. <<Ա-

է
կարեւոր չեն, աւելի կարեւոր ըլ-

սոնք շատ
Սկիւտարի Հայոց գերեզմանատան

լալով
տապանաքարերու

արձանագրութիւնները

50 տարի առաջ պատրաստած էի՝
կան, ճիշդ

եւ նոյն տարին աւարտած էի ու ժա-

45-ին,
մանակագրական դասաւորումը կատարած

մնացած է: Նիւթական պատ-

էի, այդպէս
սկզբնական շրջանին չեմ հրա-

ճառներով
կրնայ

հրատարակուիլ, միայն
տարակած,

խմբագրութիւն մը կուզէ ա=
թէ վերստին

ծանօթութիւն կուզէ: Ան ալ

տիկա, յետոյ
կրնար ընել, ատիկա կարեւոր

ուրիշը չի
է. կը փափաքէի, որ

աշխատութիւններէս որովհետեւ շատ
տեսած ըլլար, չեղաւ, մնացած,լոյս

անձեր կան անծանօթ
ար--կարեւոր ոտանաւորներ, գրական

գեղեցիկ ոտանաւոր տա=մէջը
ժէքներ...

որովհետեւ այդ
հարուստ, մե-

պանագրերը
ընդհանրապէս ընտանիքները

ազնուական ժամանակ,ծահարուստ ատոնք երկար
գրել տուած

ժամանակի
են

ամէնէն յայտնի յան-

եւ իրենց արժէք ալ
ունին>>:

գաբաններուն
գրական

վերստին յիշեց-
Գ. Բամպուքճեանը

սրբագրման (իմա
աշխատութեան Մ.) անհրաժեշ-

նում է
մշակման

- Պ.
<<Միայն թէ այդ

խմբագրման,
եւ աւել ց

Լուանում.
է, մէյ մը

տութիւնը իմ ընելս պէտք
ժամանակսսրբագրութիւնը մեքենագրած

ձեռագրին վրայ

պատրիարքութեան>>,

«Լրաբեր
Պոլսահայ

1996, նաեւ՝ այդ օրերի պոլ-

I
1/23,
Տե՛ս

25
սեպտեմբեր,

օրաթերթ, 8
սահայ թերթերը:

տե՛ս
<<Յառաջ>>

Արտատպութիւնը
5 1996 թ.:

հոկտեմբեր,

© National Library of Armenia
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ամէն փոփոխութիւնները իմ ընելս պէտք
է, ծանօթագրութիւններ կ՝աւելցնեմ, այդ-
պիսի պարագաներ կան: Ժամանակին Հմա-
յեակ Ուղուրլեանը կար... Անիկա ալ զբա-
ղած է այդ գործով (իմա՛ վիմագրերը ժողո-

վելով - Պ. Մ.), բայց ինչ եղած է չեմ գի-
տեր... Չեմ գիտեր շիտակը, գրեթէ չկայ
մէկը, Թուրքիա զբաղող մէկը չկայ պատ-
մաբանասիրական աշխատութիւններ կա-
տարող...>>*:

Ինչպէս միշտ, բանասէր Գէորգ Բամ-
պուքճեանը սթափ է ու պահանջկոտ ՝ նոյ-
նիսկ իր <<լոյս տեսած ըլլալը փափաքած>>
աշխատութիւնը գնահատելիս: Այլեւս
պարզ է, որ Սկիւտարի հանգստարանի ար-
ձանագրութիւնները լրացումներով, ծանօ-

թագրութիւններով ու խմբագրական մի-
ջամտութիւններով հրատարակելը հեղինա-
կային կամքի կատարում է, գիտնական բա-
րեկամի վաստակն ու յիշատակը յարգելու
մղում: <<Դիւան հայ վիմագրութեան>> մա-
տենաշարային հրատարակութիւն ընդգրկե-
լը արդէն ինքնին գնահատութեան եղա-
նակ է: Եւ Գ. Բամպուքճեանն արժանի է
դրան, որովհետեւ, իր իսկ խօսքերով <<Ես,
որ կեանքիս մէջ մէկ վայրկեան պարապ
չանցուցի... գրեթէ միշտ լաւագոյն կերպով
ջանացի գործածել ժամանակս յօգուտ Հայ
մշակոյթի>>: Յիրաւի, Սկիւտարի տապա-
նագրերն ընդօրինակելուն նա ձեռնամուխ
է եղել <<ասկէ (իմա՛ 1945 թ. - Պ. Մ.) երեք
տարի առաջ>>, ասել է՝ 1942-ին, երբ ընդա-
մէնը 19 տարեկան երիտասարդ էր: Այդ
տարիքում վիմագրութեամբ զբաղուող

միայն մէկ նախորդ է ունեցել Գ. Բամ-

Հարցազրոյցը թուագրուած չէ, ուստի դժուար է
կռահել՝ այն տեղի է ունեցել մինչեւ ձեռագրի
յանձնումը տողերիս հեղինակին, թէ՞ դրանից յե-
տոյ: Եթէ վերջինն է, ապա որեւէ նկատառում էթելադրել նրան ձեռնպահ մնալ Հայաստան ու-
ղարկելը հրապարակելուց, թէ՞ ամիսներ
ձայնագրած զրոյցը նախապէս ծրագրուած

առաջ

եղել տպագրութեան եւ լոյս է տեսել
չի

տակի խօսք:
իբրեւ յիշա-

պուքճեանը, որ էր Պետերբուրգի համալսա-
րանի ուսանող Յովսէփ Օրբէլին: Բայց ար-
դարամիտ լինենք. 3. Օրբէլին ակադեմիկոս
Նիկողայոս Մառ ուսուցիչ ունէր, իսկ Պոլ-
սահայ մեր բանասէրն ընդամէնը Սկիւտա-

րի Ներսէսեան-Երմոնեան վարժարանն էր
աւարտել եւ Գատըգիւղի Սէն Ժոզէֆ
ֆրանսիական քոլեջը: Գէորգ Բամպուք-
ճեանի <<Համալսարանն>> ու <<Ակադեմիան>>
վստահաբար ծնողքն են եղել. <<Յակոբ Նա-
լեան>> անդրանիկ մենագրութիւնը նա do-
նել է մօրը <<անոր՝ որ դեռ մանուկ հասա-
կիս իմ մէջ ներարկեց պատմութեան եւ
հնագիտութեան սէրը ու եղաւ բարեպաշտ,
առաքինի, ազգասէր, որդեսէր եւ անձնա-
զոհ Տիպար Մայր մը>>, իսկ երկրորդ գիր-
քը՝ հօրը՝ <<անոր՝ որ եղաւ ջերմեռանդ հա-
ւատացեալ մը եւ ընտանեսէր հազուագիւտ
Հայր մը: Նաեւ գրական առաջին նախա
փորձերուս մէջ զիս քաջալերեց եւ զօրա
վիգ հանդիսացաւ աշխատութիւններուս>>:

Մնում է ամփոփել՝ օրհնութեամբ ե-
ղիցի թէ՛ ծնողաց, թէ՛ իր՝ խղճամիտ բանա-
սէր (Շնորհք արքեպիսկ. Գալուստեանի
գնահատութիւնն է) Գէորգ Բամպուքճեա-
նի յիշատակը:

Մինչեւ Քաղկեդոնի ժողովի պաշտօ-
նական մերժումը, ասել է՝ եթէ ոչ մինչեւ506 թ. Դուինի առաջին ժողովը, ապա 554
թ. երկրորդ ժողովի գումարումը, հայերը
Կոստանդնուպոլսում, եթէ իսկ նկատելի
էթնիկ համայնք ներկայացնէին, առանձին
աղօթատուն կամ հանգստարան չպիտի ու-
նենային, որովհետեւ եկեղեցին ընդհան-
րական էր, իսկ եկեղեցու իրաւասութեան
սահմանները տեղային էին եւ ոչ ազգա-յին-էթնիկ: <<Այս էր պատճառը,- նկատումէ Մ. Օրմանեանը,- որ Հայերն ալ Կ. Պոլսոյ

մէջ եւ Յունաց հայրապետութեան սահ-
մաններէն ներս, ինքզինքնին չէին տար-բերէր Յոյներէն եւ մինչեւ անգամ հայազ-

գիներու առջեւ բաց էին հայրապետական

աթոռը եւ կայսերական գահը, ինչպէս ցոյց
կուտան ծանօթ պատմութիւններ>>6: Զենո-

նի Հենոտիկոնի գործառական դադարից ու

եկեղեցական փաստական բաժանումից յե-

տոյ, սակայն, հայրապետութեան սահման-

ները խախտուեցին. եթէ նախկինում <<մեր

ուղղափառ եկեղեցիին հայրապետութեան

սահմանները հաստատուած էին միայն բո-
վանդակ հայ աշխարհին մէջ, այժմ անոնք

(իմա՛ այդ սահմանները _ Պ. Մ.) կը հաս-

տատուին Հայաստանեայց բոլոր անձերուն

մէջ>>7: <<Այդ է պատճառը,- շարունակում է

Մ. Օրմանեանը,- որ մէկ հայրապետութե-

նէն ուրիշ հայրապետութեան սահման

անցնողները կը պահէին իրենց ծագման

վայրի հաւատքն ու պաշտամունքը, եւ

պարտաւոր կ՛ըլլային հաստատել նոր պաշ-

տօնէութիւններ եւ պաշտամունքի վայրեր

տարբեր հայրապետութեանց սահմաննե-

րուն մէջ>>8: <<Նոր պաշտամունքի վայրը>>

այլեւս ազգային եկեղեցին է՝ դաւանական

ու ծիսական իր ուրոյն նկարագրով եւ

նրանով պայմանաւորուած հանգստարան-

գերեզմանատունը:

Մենք հաստատուն վկայութիւններ

չունենք, թէ Բիւզանդիայի մայրաքաղա-

քում երբ հիմնուեց հայոց առաջին եկեղե-

ցին, ուրեմն եւ հանգստարանը: Վերն ար-

դէն դիտեցինք, այդ կարող էր տեղի ու-

նենալ Զ. դարի երկրորդ
որ

կէսից ոչ շուտ: Եւ

յիրաւի, 571/2 թուականի հայ-պարսկական

ընդհարումից յետոյ, որի մասին տեղեկու-

թիւններ են հաղորդում Յովհ. Եփեսացին,

Սեբէոսը, Narratio-ն, Սափարացին,
Ասողի-

կը, Միք. Ասորին, Վարդանը, Այրիվան>>-

ցին եւ այլ աղբիւրներ, բիւզանդական
յոյսով

զի-

նական օգնութիւն կազմակերպելու
եւ պարսից հետապնդումից խուսափելու

համար Կ. Պոլիս եկան Հայոց կաթողիկոս

6 <<Սիոն>>, 1970, էջ 418:

Նոյն տեղում:
8 Նոյն տեղում:

Յովհ. Գաբեղենացին ուղեկից եպիսկոպոս-

ներով, Վարդան Մամիկոնեանը նախարար-

ների հետ, ազատներ եւ այլք: Առկայ վկա-

յութիւնները հակասական են. հայ եւ ասո-

րի հեղինակները պատմում են, որ եկուոր-

ները միամտութեամբ հաղորդուեցին քաղ-

կեդոնականների հետ, բայց շուտով, Հայոց

աշխարհից ստացած յանդիմանութեան

շնորհիւ զգաստացան, բաժանուեցին,

Յովհ. Եփեսացու խօսքերով՝ <<Ուստի

նրանք զատուեցին Յոյներից եւ մի մեծ

պալատի (սրահի) մէջ, որ շնորհել էր իրենց

մէկ իշխանը, հաւաքւում էին եւ պատարագ

էին մատուցում իրենց պատրիարքի մահից

յետոյ>>9:

Յովհ. Եփեսացին ժամանակակից ու ա-

կանատես է իրողութեանը (մահ. 586 թ.),

նախապատւութիւնը նրա տեղեկու-
ուստի

մանաւանդ որ՝ Narra-
թեանը պիտի տալ,

Արսէն Սա-
tion-ն10 եւ նրանից քաղագրող

փարացին11 աւելի ուշ են եւ առաւել մի-

տումնաւոր: է Ե-
Հ. Պէրպէրեանն արդէն քննարկել

կամ <<սրահի>>
փեսացու յիշած <<պալատի>>

էր Պոլիս
ինչ լինելը12

<<հաւաքատեղի
այցելող

մըն
հայե-

հաստատուած եւ Պոլիս

րուն>>:
Գաբեղենացին մահացաւ 574

Յովհ.
ուրեմն այս թուականից մինչեւ Ե-

թուին,
մահն ընկած տասներկու տարինե-

փեսացու Պոլսում առանձնակի Հայոց
րի ընթացքում

(Ն. Ակինեանն այդպէս էլ
համայնք կար

<<Հոն հաւաքուեցաւ ընտիր
թարգմանում է.

համայնքն իրօք ըն-
համայնք մը>>): Որ այդ

Hist. Eccles.. Louvain, 1952, 1, p.

9 Joh. Ephesini,
Հայերէն թարգմ. հմմտ. Ն. Ակինեան, Ե-

61-62:
վարդապետ եւ իւր Պատմութիւն

Պ.
Հայոց
Անա-ղիշէ

պատերազմի, Վիեննա, 1932, էջ
պատրիարքին...

187, Հ.
մէկ

նեան, Եւտիքիոս Կ. Պոլսոյ
Venise, 1969, p. 321:

գրութիւնը,-
"Armeniaca",

Գարիտի հրատ., էջ 37-38:

10
9.Ալեքսիձէի
Ժ.

հրատ., էջ 88:
1958, էջ

11 «Անդաստան>>, թիւ 8/9, Փարիզ,

12 Տե՛ս
111:
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տիր էր եւ բազմանդամ, կարելի է հաւաստել
կայսեր պահանջով հրաւիրուած եկեղեցա-
կան ժողովի փաստով:

Ուրեմն, վստահաբար կարող ենք ա-
սել, թէ Զ. դարի վերջին քառորդին Կ. Պոլ-
սում կար քաղկեդոնականներից բաժան
Հայոց համայնք, որը պիտի այլեւս ունե-
նար իր աղօթատեղին ու հանգստարանը:

Միք. Ասորու <<Ժամանակագրութիւ=
նը>>13 թարգմանելիս (որի աղբիւրն այս
դրուագում, անշուշտ, Եփեսացին է) Վար-
դան Արեւելցին ճիշտ այդպէս է հասկացել
ու մեկնաբանել բնագիրը.

1870 թ.
Իսկ սուրբ հայրապետն նախ քանզգնալ դեսպանացն կատարեալ էր ուղղա-փառ հաւատով եւ պատուով եդեալ իր շիր-

մի ուղղափառացն որ անդ հրամանաւ ար-քային, եւ ընդ յուսոյն իւրեանց ապրեցան
Հայք Աստուծով զօրացեալ ի Պարսից եւ ի
քաղկեդոնացւոցն, եւ եղեւ մեծ ամրու-թիւն հաւատոյ ուղղափառութեան (էջ283-284):

Այստեղ գործածուած <<ուղղափառ>>
եզրը ե՛ւ Վարդանի մօտ, ե՛ւ նրանից առաջ
ու յետոյ Հայոց եկեղեցու պաշտօնական ա-
նուանակոչումն ու դաւանական ընկա-
լումն է (<<Մենք տարապարտ կը կարծենք
Լուսաւորչական, Գրիգորեան եւ այլ անուն-
ները, զորս ուրիշներ ստեղծած են եւ կի-
րարկած իբր պաշտօնական անուն, կա՛մ
քաջ չգիտենալնուն համար մեր եկեղեցիին
անունը, եւ կամ նախանձի զգացումով մեր
եկեղեցւոյ անուան նկատմամբ>>,- գրում է
Մ. Օրմանեանը14: Ուրեմն <<Շիրիմ ուղղա-փառացն>> եւ <<ամփոփեցաւ յուղղափա--
ռացն>> նշանակում է Կոստանդնուպոլսում
գոյութիւն ունեցող Հայոց (գուցէ եւ՝

13 Տե՛ս Chronique de MicheI Le Syrin, Paris, II,Paris, 1901, p. 305:
14 <<Սիոն>>, 1970, էջ 417:

միաբնակ ասորոց ու այլոց) գերեզմանա-
տուն: Թէ ... դարի համար այս իրողութիւ-
նը որքան հաւաստի է, կարօտ է լրացուցիչ
աղբիւրի, բայց այլեւս պարզ է, թէ Կ. Պոլ-
սում հաւանաբար մէկից աւելի անգամ ե-
ղած ԺԳ. դարի պատմիչ Վարդանի ժամա-
նակի համար անկասկած փաստ է: Եթէ
կողմնակի վկայութիւններն էլ զանց առ-
նենք, ապա Անանիա Շիրակացու, Փիլոն
Տիրակացու, Դաւիթ Հիւպատոսի, Ստեփան-
նոս Սիւնեցու, Թութայէլի, Պանտալէոնի,
Յովսէփի (բոլորը Է.-Ժ. դդ. գործիչներ) շա-
րունակական մշակութային գործունէու-

1871 թ. հրատ.
...Եւ մինչ գնացին եւ տարան

զթուղթն, եւ նա վաղագոյն իմացեալ էր
զհերձուածոյ նոցա չարութիւն եւ մեկնեալի նոցանէ կայր առանձին, որ եւ յամելով
նորա (իմա կաթողիկոսի - Պ. Մ.) ի Կոս
տանդինուպօլիս ննջեաց ուղղափառ խոս-
տովանութեամբ եւ մեծ պատուով ամփո-
փեցաւ յուղղափառացն, որոյ եղեւ մեծ ամ-
րութիւն եւ հաստատութիւն հաւատոյ եւ
պարծանք ուղղափառացն (էջ 265):

թիւնն այդ քաղաքում ապացոյց է ե՛ւ հա
մայնքի, ե՛ւ եկեղեցու ու հանգստարանի
գոյութեան, եւ գործիչներից շատերն էին
<<ծնեալ եւ սնեալ եւ ծերացեալ յաստուա-ծապահ քաղաքիս Կոստանդնուպաւլիս>>15:

Թէ որտեղ էր <<ուղղափառաց շիրմա-
տունը>> բազում վերուվարումներ, աւեր ու
հրդեհ, փարթամացում ու անձուկացում
տեսած այս քաղաքում, այժմ անկարելի է
ասել: Վստահաբար գիտենք, սակայն,այն եղել է: որ

Գրականութեամբ աւանդուած եւ մին-չեւ այժմ պահպանուած ու գործող հնա-գոյն գերեզմանատունը Պալըքլըն է: Երե-միա Չէլէպի Քէօմիւրճեանի տեղեկու-
թեամբ՝ այստեղ են իրենց հանգիստը գտել

15 <<Հայերէն ձեռագրերի յիշատակարաններ>>,ԺԲ. դարեր, Եր., 1988, էջ 73:
Ե.-

Սամաթիոյ Ս. Գէորգ, Հիսարտիպի Ս. Սար-

գիս, Նշանճիի Ս. Նիկողոս եւ Գումգաբուի

Ս. Աստուածածին եկեղեցիների (ուրեմն
եւ՝ թաղերի) ծուխ կազմող բնակիչները, ա=

պա նաեւ՝

Ամէն մի յերկրէ եկեալք՝
Թէ կամայ եւ թէ յակամայն,
Աւուրբք ինչ աստ պանդխտեալ՝

Պալըքլիս եղեւ դամբարան16:

Երեմիայի չափածոյ Պատմութեան

բազմաշխատ հրատարակիչ, բժիշկ եւ բանա-

սէր Վահրամ Թորգոմեանն իրաւացիօրէն է
նկատել, թէ Պալըքլըի գերեզմանատանը

վերաբերող տողերը (Ե., 137-200) <<Երե-

միայի աշխատութեան ամէնէն կարեւոր

մասը կը յօրինեն. անոնք իրենց մէջ Բիւ-

զանդիոք հայ գաղթականութեան պատմու-

թեան մէկ շահեկան էջը կը ներկայացնեն,

եւ կը յայտնեն անուններ, որոնք շատ ծա-

նօթ չեն արդի հայ սերունդին>>17: Եւ բա-

նասէր-հրատարակիչը բացառիկ հմտու-

թեամբ մասնաւորեցնում է աղբիւրի սոս-

կական թուարկումը քննութեան առնելով
ժամանակների

ուշ միջնադարի ու նոր եւ
տասնեակ եկեղեցական, մշակութային

ինքնութիւնը15,ազգային գործիչների
հրատարակելով նրանց

վերծանելով ու Ի դէպ, Հ.
պահպանուած տապանագրերը):

համոզուած էր,
Ղուկաս Ինճիճեանը եւս հնագոյնթէ Պալըքլըն պոլսահայոց
հանգստարանն է, թէպէտ առկայ տապա-

նագրերը 1551 թուականից հին չեն, բայց
եւ

<<նախագոյնք քան զայն կամ են անգիր

կամ թաղեալ ի խորս>>19: Մանրամասնու=

16 Ստամպօլոյ պատմութիւն, Դ, տող 145-149:

17 Երեմիա Չէլէպի Քէօմիւրճեան, Ստամպօլոյ

պատմութիւն. հրատարակեց եւ ծանօթագրեց
1913,

տօքթ. Վահրամ 3. Թորգոմեան,
Թորգոմեան):

Վիեննա,

[հա. Ա], էջ 351 (այսուհետեւ՝ Վ.

18 Նոյն տեղում, էջ 351-393: չու
19 Հ. Ղուկաս Ինճիճեան, Աշխարհագրութիւն

Վենետիկ,
1804,

րից մասից մասանց աշխարհի,
հա. Ե, էջ 116:

թիւնները թողնելով տեղիս տապանագրե-

րի սպասելիք հրատարակութեանը, ասենք,

սակայն, որ այս գերեզմանատանն են

հանգչում 1895 եւ 1896 թուականների

<<պոլսական ջարդերուն անմեղ զոհերը, ու

րոնց վրայ 1909-ին կանգնուեցաւ ժողովր-

դային հանգանակութեամբ շքեղ Յիշատա-

կարան-կոթող մը>>20:

Հնութեամբ յաջորդը, թերեւս, Էտիրնէ-

գաբուինն է, որի մասին անդրանիկ տեղե-

կատուն դարձեալ Երեմիա Չէլէպին է:

Քսանուերկու դուռն գնամք՝

Էտիրնէ գափի սա կոչման,

Յաջ կողմերք գերեզմաներք

Պալատցոցըն մեր հայկազան21:

<<Պալատցոցըն մեր հայկազան>> ար-

տայայտութիւնը սխալ չհասկանալու հա-

նկատենք, որ խօսքը Պոլսոյ Պալատի
մար,
(կամ Պալաթի) թաղի հայ բնակչութեան

ե-
մասին է, որի միայն Ս. Հրեշտակապետ

Երեմիայի օրօք
կեղեցու ծխերի

800
թիւը

տուն էր (<<Ի ներքս
(1635-1695 թթ.)

Հրեշտակապետին են անուան
մեր եկեղեցի՝

հարիւր տունք Հայոց՝ ցիր ու
| Մինչ յութն

ոչ ի մի
սահման>>22:

ցան և
եւս արձանագրում է

Ղ. Ինճիճեանը հնութիւնը23: Վ.
գերեզմանատան Սարգիսայս

Թորգոմեանը
վկայակոչում է

Կ.
Յովհաննիսեանի

<<Տեղագրութիւն
Դպիր
Պօլսոյ>> կամ <<Վիպագրութիւն Կոստանդ-

խո-մայրաքաղաքին>> (երկրորդ
նուպոլիս

հանդէսի խմբագրութիւնն
րագիրը <<Սիոն>>

աշխատութեան համապատաս-

է կարգել24)
եւ կատարում մի քանի կա-

խան դրուագը

20 Վ. Թորգոմեան, նշ. աշխ., էջ 393:
նշ. աշխ., Դ,

21 Երեմիա Չէլէպի
Քէօմիւրճեան,

տող 38-41: 201-103:

22
Նոյն տեղում,

Ինճիճեան,
Գ,տող

նշ. աշխ., էջ 116. հմմտ.

23 Հ. Ղուկաս Ազգային հիւանդանոցի, Կ,Պոլիս,

Տարեցոյց
1902, էջ 197:

24 Տե՛ս «Սիոն>>, 1967
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րեւոր տապանագրերի հրապարակում, այդ
թւում՝ Էջմիածնից <<նուիրակ ի Ռումելի>>
գնացած, <<երկրէն Երեւանու անձն երանէ-

լի>> Դանիէլ վարդապետի <<բարձրաքանդակ
երկաթագիր>> եւ <<գրերն իրարու սերտիւ
ընդուլեզեալ>> տապանագիրը, որի հեղինա-
կը Պաղտասար Դպիրն է, իսկ գեղագրողը՝
Ռափայէլ Պատկերհանը: Հրապարակուած-
ների մէջ է նաեւ անուանի բառարանագիր-
բանասէր Գէորգ Դպիր Պալատեցու տապա-
նագիրը: Յիշատակին արժանի <<փառաւոր
շիրմի>> կանգնել տուողը նշանաւոր Յա-
րութիւն Ամիրա Պէզճեանն է, տապանագրի
հեղինակը՝ <<Եղիկեան համբաւաւոր հայա-
գէտ պատուէլին>>25:

Վերեւում արդէն ասացինք, որ Գէորգ
Բամպուքճեանը վաղուց ձեռնամուխ էր ե-
ղել Պոլսահայոց վիմական տարեգիրը կազ-
մելուն: Մասնաւորապէս Էտիրնէգաբուի
տապանագրերը հաւաքելով նա զբաղուել է1949 թուականին26, եւ ըստ նախնական
տեղեկութեան՝ հաւաքածոների թիւը <<հա-
զարի կը հասնի>>: Հանգուցեալը <<Ակօսի>>
հարցազրոյցում աւարտած աշխատութիւն-
ների շարքում սոյն հաւաքածոն չի յիշա-
տակում, եւ, այնուամենայնիւ, յուսանք,
որ այն պահպանուել է եւ երբեւէ լրացում-
ներով կը հրատարակուի:

Աւելացնենք, ի վերջոյ, որ Էտիրնէ-
գաբուի գերեզմանատան որմնափակը դա-

րասկզբին կառուցուել է Պատրիարք Մա-
ղաքիա Օրմանեանի <<ջանիւք եւ ժողովը-
դական հանգանակութեամբ>>: Ժամանակով
ու կարեւորութեամբ յաջորդը Բերայի Ազ-
գային հին գերեզմանատունն է, որ յայտ-

25 Տե՛ս Վ. Թորգոմեան, նշ. աշխ., էջ 334-336: Տա-
պանագրի նորագոյն հրատ. տե՛ս Բ. Չուգաս-
զեան, Գէորգ Դպիր Պալատեցու կեանքի եւ
գործունէութեան տարեգրութիւն, Երեւան, 1994,էջ 132-133:

26 Տե՛ս Գէորգ Բամպուքճեան, Յովհաննէս պատ-րիարք Կոլոտ, էջ 73, նաեւ՝ Սարգիս Դպիր Յով-
հաննիսեան եւ իր անտիպ տապանագիրն....-
<<Սիօն>>, 1969, էջ 38:
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նի է նաեւ Բանկալթըի անունով: Բազում
առումներով ուշագրաւ է այս հանգստարա-
նի տեղանքը ձեռք բերելու պատմութիւնը,
որ ժամանակին գրառել է փարիզաբնակ
Մարկոս Նաթանեանը եւ ի հրապարակումն
տրամադրել Վ. Թորգոմեանին27: 1541 թ.
Հունգարիայի մայրաքաղաք Բուդան գրա-
Լած սուլթան Սուլէյման Ա. Ղանունիի
դէմ28 գերմանամէտ (ստոյգը՝ աւստրիա-
մէտ) մերձաւորները դաւադրութիւն են
կազմակերպում՝ փորձելով թունաւորել
նրան: Գործադրութեան պահին, սակայն,
սուլթանի հայազգի խոհարար Մանուկ Գա-

րասէֆէրեանը բացում է գաղտնիքը եւ
կանխում դաւադրութիւնը: Հակառակորդ-
ների հաշուէհարդարից յետոյ սուլթանը
պատրաստակամ է շնորհ անել Մանուկին:
Վերջինս <<խնդրեց սուլթանէն, Կ. Պոլսոյ
Հայոց գերեզմանատուն ըլլալու համար
սեպհական հող մը շնորհել: Սուլթանը կը
հրամայէ անմիջապէս անոր խնդրանքին
կատարումը շնորհելով Բանկալթըի գերեզ-
մանատունը, որ խիստ աւելի ընդարձակ
էր, քան այժմու (իմա 1929 թ. - Պ. Մ.) տա-
րածութիւնը եւ կ՝երկարէր Թագսիմէն մին-չեւ Հարպիյէ վարժարանի չէնքը>>29: Մա
նուկը, ի վարձատրութիւն, ստանում է
նաեւ գանձեր, հողեր իր հայրենի Վանում՝
ապահարկութեան իրաւունքով եւ այլն:
Թանզիմաթից (1839 թ.) յետոյ էլ Գարասէ-
ֆէրեան ընտանիքը շարունակում էր ապա
հարկութիւն պահել, որից զրկուեց Աբդուլ
Համիդ Բ-ի օրօք:

Թէ որքան է այս պատմութիւնը ստու-
գելի, դժուարանում ենք ասել (Մ. Նաթա-
նեանը այն լսել է հօրից՝ Պետրոս Նաթա-

27 Վ. Թորգոմեան. նշ. աշխ., Բ, Վիեննա,823-828: 1932, էջ
28 Արշաւանքի մասին տես A. Д. Новичев.

История Туруии I, Лен-д, 1963. 87-89:Joseph von Hammer. Osmanli tarihi,
стр.

cilt I.Istanbul-1991, s. 508-510:
29 Վ. Թորգոմեան. նշ. աշխ., Բ, էջ 824:
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նեանից), բայց ուշագրաւն այն է, որ 1541

թուականից մէկ տարի անց Բուդայի ազա-
տագրութեան համար քրիստոնեայ պետու-

թիւններին էր դիմում Մոլդովայի իշխանի

խորհրդական, հայազգի զօրավար Պետրու

Վարդիկը, իսկ աւելի ուշ այդ առաքելու-

թիւնն են ստանձնում դարձեալ հայազգի

դիւանագէտներ ու ռազմական գործիչներ
Պետրոս Գրիգորովիչը Վալախիայից, Պետ-

րոս Ապետիքը Աւստրիայից, Գաբրիէլ Շա-

պինգարահիսարցին, որը պաշարուած էր
Բուդայում, եւ այլք30:

Այս զարմանալիօրէն իրար բացառող

իրողութիւններն ունեն մէկ ընդհանուր եւ

ազնիւ դրդում՝ նպաստաւոր լինել սեփա-

կան ժողովրդի ճակատագրին: Մանուկը

միայն տիրադրժութիւնը չէ, որ մերժում է,

այլ նաեւ գիտէ, <<թէ սուլթանը մահու եւ

կենաց տէր էր բովանդակ Հայոց, զի բոլոր

Հայաստանը թուրքերու ձեռքն էր այն ա-

տեն, որոնք կրնային զարհուրելի վրէժ-

խնդրութիւն ընել, երբ իրենց թագաւորը

Հայու մը ձեռքովը կամ կամակցութեամբը

սպաննուէր>>31:

ԺԹ. դարի առաջին քառորդում վանե-

ցի Կարապետ Կապուտիկեանի ծախքով

Բանկալթըի գերեզմանատունը պարսպապա-

տուեց, սակայն նրան այլեւս երկար գոյու-

Դարի կէսերից ի վերթիւն չէր վիճակուած: հարցը:
արծարծւում էր այն վերացնելու
Թադէոս արքեպ. Թրակացին ջանքեր

ուստի
գոր-

ծադրեց այն պահպանելու համար,
մէջ

պատահական չէ, որ նրա տապանագրի

իսկ ասուած է, թէ <<սատար եղեւ յաջողու-

թեան խնդրոյն գերեզմանատան
Բերայի>>32:

Երեւանցի եւ Բու-
30 Տե՛ս Հ. Հ. Ոսկեան, Ներսէս

համար գրուած
դապեշտի ազատագրութեան

նամակները,- ՀԱ, 1967,
հայերէն ծածկագիր

Քոլանջեան, Նորայայտ նիւ-
սիւն. 277-282, Ս. Շապինգարահի-
թեր Բուդայի հերոս ԳաբրիԷլ թիւ 2, Երե-

սարցու վերաբերեալ,-
<<Յուշարձան>>,

ւան, 1993, էջ 120-127:

31 Վ. Թորգոմեան, նշ. աշխ., էջ 824:

32 Նոյն տեղում, էջ 328:
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1940 թ., ինչպէս արդէն ասել ենք, այն

ապասեփականացուեց (յայտնուել էր քաղա-

քի վերակառուցման ենթակայ տարածքում)

եւ վերացուեց: Գ. Բամպուքճեանի վկա-

յությամբ այստեղից <<տասնեակ մը կղերա-

կաններու տապանաքարեր>> փոխադրուեցին

Շիշլիի գերեզմանատուն33: Ի պատիւ Պոլ-

սահայ համայնքի պիտի ասել, որ կորստից

մեր ուշ միջնադարի երեւելի ազ--
փրկուեց
գային-հոգեւորական գործիչ Յակոբ Ջուղա

(1598-1680) գերեզմանը ամենայն
յեցու

տեղափոխուելով Ս. Երրորդու-
պարագայօք

եկեղեցու գաւիթը: Անշուշտ, բարե-
թեան
բախտութիւն է, որ Ի. դարուս տասական

թուականներին Բերայի (Պէյօղլուի) գերեզ-

մանատան պատմութեամբ զբաղուել ու կա-

հայերու տապանագրերը հրատարա-
թողիկէ

է Վիեննայի Մխիթարեան Հ. Գ. Գալէմ-
եւկել

քեարեանը34: Ճիշտ է, <<Ժամանակ>>

<<Բիւզանդիոն>> թերթերում Ա. Ալպօյա-

ճեանն ու Գր. Մարգարեանը ոչ
Գալէմքեա-
երկրորդա-

առարկութիւններ ունեն
կան

հրապարակման դէմ, բայց եթէ այն
րեանի

մենք այսօր բազում կարեւոր յիշա-
չլինէր,

կորցրած կը լինէինք: Ի դէպ, Բան-

տակներ
հանգստարանում էր <<պարփա-

կալթըի այս ժամանակների մեր խոշո-

կեալ ի փոս>> նոր
-Հ. Միքայէլ Չամչեա-

րագոյն պատմաբանը
Նրա կորած տապանա-

նը (մահ. 1823-ին):
է Հ. Էդուարդ Հիւրմիւզի

քարի վրայ եղել
տապանագիրը.

հեղինակած սոյն

Միքայէլ ի տանէն Չամչեան՝
Րաբուն

ի Վենէժ ուխտին միաբան.
Վանացն

եւ չորս ամացն ալեւոյթ
Յութսուն

համազգեացն ի փոյթ:
Երկասիրելով

Ի Բիւզանդիոյ մինչեւ ի Բասրա
հանգչի ապա.

Շըրջելով
հովութեամբ՝ աստ

Պատրիարք Կոլոտ>>, էջ 103, նաեւ՝

33
<<Հայաստանի
«Յովհաննէս

կոչնակ>>,
79-90,

1950:
144-149, 449-497 եւ

34 Տե՛ս ՀԱ, 1911, սիւն.

շար.:
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Յանձուկ ի շիրմիս պարփակեալ ի փոս
Ազգասէր երկովքն աշխարհաքարոզ35:

Ընթերցողի զարմանքը չյարուցելու
նպատակով շտապենք նկատել, որ այստեղ
հանրածանօթ Շիշլիի գերեզմանատան մա-
սին մինչեւ այժմ խօսք չի եղել ոչ թէ պա-կաս նշանակալի լինելու, այլ համեմատա-
բար նոր ժամանակների վերաբերելու պատ-ճառով: Չենք կարծում, թէ գերեզմանա-
տան վարչական չէնքի մուտքին եղած<<1865 սկսաւ եւ յարդարուեցաւ 1884 եւ

շինեցաւ 1903>> արձանագրութիւնը սահ-
մանում է գերեզմանատան հիմնարկէքը, եւ
այնուամենայնիւ՝ նախորդ դարերին պատ-կանելու պարագային աղբիւրներում պիտի
որ յիշատակութիւն ունենայինք: Անշուշտ,
այստեղ եւս հանգչում են Հայոց պատմու-

թեան ու մշակոյթի բազմաթիւ երեւելիներ՝
Խորէն Աշըքեան, Մաղաքիա Օրմանեան,
Գարեգին Սրուանձտեան. Շնորհք Գալուս-
տեան, Մնձուրի եւ շատ ուրիշներ, կան
ճարտարապետական առումով ուշագրաւդամբարանային կառոյցներ, որոնց թուին,ինչ խօսք, չպիտի դասել այն բաժանարար
պատը, որ անցնում է <<ուղղափառ>> եւ
<<կաթողիկէ>> ննջեցեալ հայորդիների մի-ջեւ (եթէ այն այլեւս անկարելի է քանդել,
ապա գոնէ վրան պիտի փորագրել. <<Ընդաստեղօք զի՞նչ կայ սիրուն, քան զանձկա-լի եղբայր անուն>>):

Պոլսահայ վիմական տարեգիրը կազմելիս, հարկաւ, տեղիս տապանագրերը եւս
կ՛ընդգրկուեն, որոնցով նոր ու նորագոյն
շրջանի պատմութեան ու մշակոյթի շատգործիչների ծննդեան ու մահուան թուա-
կաններ կը ճշտուեն, գուցէ եւ երեւան կըգան գեղարուեստական արժէք ներկայաց-
նող քերթողական նմոյշներ:

Պոլսի եւրոպական մասի հին գերեզ-
մանատներից է Միջագիւղի (Օրթաքէօյի)
Հայոց հանգստարանը: Երեմիա Չէլէպիի օ-

35 ՀԱ, 1936, սիւն. 99:
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րօք այս թաղամասում հայերը քիչ էին՝
<<Փոքր մի Հայք են ժամատամբ>>36, բայց

մէկ դար անց՝ ԺԸ. դարի վերջերին, Ղ. Ին-
ճիճեանը վստահ կարող էր ասել, թէ <<Բազ-
մութիւն են անդ Հայկազուն ազգին>> եւ
ապա

Գերեզմանատուն Հայկական ազգին
Ի զառի վայրի՝ ի վերայ լերին...37

Միջագիւղի հայկական յիշատակա-
րանների պատշաճ ուսումնասիրութիւնն
ու վիմագրերից շատերի հրապարակումը
կատարել են Աբիգ Մուպահեճեանը (Ա. Մ.
ստորագրութեամբ)38, Վահրամ Թորգոմեա-
նը39, Ա. Չօպանեանը40:

1912թ. Հ. Թովմաս Կէտիկեանի հետ
պրպտումներ կատարելիս Վ. Թորգոմեանը
գերեզմանատանը գտել է <<աւեր-աւերակ>>,
<<փառաւոր շիրմաքարերը... կտոր կտոր ե-
ղած>> վիճակում41: Յիշենք, որ Միջագիւ-ղում են ապրել կամ գործել Տատեան. Փիշմիշեան Ճանիկ, Ալլահվերդեան, Փորթու

լեան
գալեան, Նորատունկեան, Պէզճեան, Պա

եւ այլ գերդաստաններ, Մկրտիչ Պէ-
շիքթաշլեան,
րոնեան ու

Սրբուհի Տիւսաբ, Յակոբ Պա-

ներ,
այլ անուանի հեղինակութիւն-

ուրեմն նրանցից շատերի շիրիմներն
այս հանգստարանում են12:

Միջագիւղի ազգային կրթական-մշա-
կութային հաստատութիւնների շարքումմասնաւորաբար յիշատակելի են Արապեան
արդիւնաշատ տպարանը, <<Վերծանութեան
թանգարան>> մատենադարանը, որի ձեռագ-

36 <<Ստամպօլու պատմութիւն>>,
37 «Ամարանոց Բիւզանդեան>>.

Զ, տող 377:

123: Վենետիկ, 1794, էջ
38 Տե՛ս <<Նոր

լուր>>, Պոլիս, 1925 յուլիս:
39 Վ. Թորգոմեան. նշ. աշխ., Բ.40 Մկրտիչ Պէշիքթաշլեանի

էջ 662-684:

Պարիզ, 1907:
կեանքն ու գործերը.

41 Վ. Թորգոմեան, նշ. աշխ., էջ 679:42 Մի
նը

քանիսի տապանագրերի հրատարակութիւ-տե՛ս Վ. Թորգոմեան, նշ. աշխ., էջ 679-684:
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րական հաւաքածոն բարեբախտաբար հիմ-
նականում պահպանուել է (նկարագրու-

թիւնը կատարել է Գէորգ Բամպուքճեանը
եւ անտիպ ձեռագրացուցակը տողերիս հե-

ղինակի ձեռքով յանձնել Երեւանի Մատե-

նադարանին), Կաթողիկէ Հայոց Ս. Գրիգոր

Լուսաւորիչ եկեղեցին Անտոնեան միաբա-
ձեռագրականնութեան անդամներով ու

հաւաքածոյով (այժմ՝ Զմմառ) եւ ուրիշներ:

Վաղուց, շատ վաղուց այս ու միւս ազգա-

յին հաստատութիւնները կարօտ ու արժա-

նի են մենագրական յատուկ ուսումնասի-

րութեան, ինչպէս եւ տեղիս շինարարա-

կան, յիշատակարանային ու տապանագրա-

յին արձանագրութիւնները համահաւաք

հրատարակութեան:

Խասգիւղի (Հասքէօյի) յիշատակմամբ

գրեթէ աւարտած կլինենք Պոլսոյ եւրոպա-

կան մասում գտնուող հայկական գերեզ-

մանատների թուարկումը: <<Բաւական ըն-

դարձակ, բայց շա՛տ անխնամ թողուած գե-

րեզմանատուն մը ունի Հասքէօյ,- գրում է

Վ. Թորգոմեանը,- գիւղի տուներուն շատ

մօտիկ, ուր թաղուած են կարեւոր անձնա-

ւորութիւններ, որոնց շիրիմներէն մեծ մաս

մը ժամանակին եկեղեցւոյն շինութեանը

գործածուած հազիւ քանի մը հատը կը

մնան դեռ կանգուն>>43: Եկեղեցու շինարա-

րութեան մասին մանրամասնօրէն պատ-

Պոլսեցին (ձեռագիրնմում է
Վ.
Գրիգոր վրդ.

սեփականութիւնը.եղել է Թորգոմեանի
Նուպարեան մատենադարա-

թերեւս այժմ տեղեկանումնում պիտի գտնուի), որից
ենք, որ նախնական փայտաշէն եկեղեցին

՝ 1830-
կառուցուել է 1703-ին, վերջնականը

եկեղեցւոյն
ին <<եւ ճարտարապետ սուրբ
էր Խալֆայ ամիրայի փեսայ Յոհաննէս ա-

շինեաց
ղայն, որ զսուրբ Խաչ եկեղեցին

ըն-
յԻւսկիւտար>>44: Ըստ երեւոյթին, այս

քարեր
թացքում են գերեզմանատան

Եւ,
շատ

այնուա-
գործածուել իբրեւ շինանիւթ:

43 Վ. Թորգոմեան, նշ. աշխ., հա. Բ, էջ 459:

44 Նոյն տեղում, Էջ 430:
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մենայնիւ, պահպանուածների մէջ Վ. Թոր-

գոմեանը տեսել եւ ընդօրինակել է Պուր-

սայի առաջնորդ Սամուէլ <<վարդապետի եւ

արքեպիսկոպոսի>> (1786) եւ հայագիտու-

թեանը մեծագին ծառայութիւններ բերած

Կարապետ վարդապետ Շահնազարեանցի

(1865) տապանագրերը%5:

Երեմիա Չէլէպիի տարիներին Խաս-

<<Հայք են փոքր բնակեալք ՝ ի Պա-
գիւղում

անցնին եւ դառնան>>46: Պալաթ թա-
լատ

<<անցնիլ դառնալը>> պայմանաւու
ղամաս

էր ԺԷ. դարում տեղում եկեղեցի
րուած

եւ Պալաթի Ս. Հրեշտակապետ
չունենալով

Տեղում եղած Գրիգոր Դա-
երթալ-գալով:

վկայութեամբ <<միշտ եւ հանա-
րանաղցու

ակնցիքն, որ ի Խասգեղն կու լի-
պազ մեր

քիրամագործ են>> երեք օրուայ ըն-
նին եւ

Ս. Հրեշտակապետի <<զշրջապատն
թացքում

զխուցն, զմիջին խախտածք
եւ զփողոցն,

զսեղանն կրկին>> հաստատելու համար
եւ

են <<երկոտասան հազար քիրա-
տուել

Մեզ զբաղեցնողն ու կարեւորն
միտ>>47:

հնաբնակների Ակնցի լինելն է, ու
այստեղ

բացատրելի է դառնում նաեւ <<Քիլիսա
րով

(Երեմիա Չէլէպի) կառոյցի որմ-
մի Յոյն>>

մէջ գտնուող
տապանաքարերի

նափակի
եղած արձանագրութիւ ններում ակն-

վրայ (հայ-հոռոմների) յաճախակի յի-
ցի
շատակութեան

հայերի
պարագան (այդ նիւթերը

հրատարակութեան է պատրաստում Գրի-

Տամատեանը)4:
գոր արք.

45 Նոյն տեղում. էջ 453. 457-458:

46 Ստամպ. պատմ., Զ, 50:
Երուսաղէմ, 1915. Էջ 190:

Ժամանակագրութիւն, թ.)47 եկեղեցու շինարարութեան (1727
Յո-

48 Խասգիւղի կատարել է Աբրահամ Դպիր
պատմութիւնը <<Պատմութիւն

սկզբնաւորութեան
ՀԱ, 1966,հաննիսեանը՝

Խասգիւղի եկեղեցւոյն>>,-
է в.

եւ շինման
487-494, հրատարակել եւ

ծանօթագրել
հրատ.սիւն Նոյն բնագրից քաղածոյ

22 ԱպրիլիՔիւրտեանը:
<<Սուրհանդակ>>, Կ. Պոլիս, 1900,

ի թիւս այլ
տե՛ս 351): Այս վաւերագրում,

ար-(Բ տարի, թիւ
ուշագրաւ են կառուցման

կաշառքնե-իրողութիւնների,
կորզելու համար տրուած

ինքնութիւնը:տոնութիւն կաջառառուների
րի չափերն ու
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Մենք թուարկեցինք Պոլսոյ եւրոպա-
կան մասի Հայոց հանգստարանները՝ բառիսկ չասելով այստեղ գտնուող եկեղեցին>>-րի գաւիթներում ու որմնափակերում կա-
տարուած թաղումների շատ ու շատ արձա-
նագիր դամբարանների մասին, որոնցից ոչքչերը հրատարակուած են Պոլսոյ պատմու-
թեանը վերաբերող գրքերում ու յօդուած-ներում (նորօրեայ հրատարակութիւններից
յիշատակելի են Գ. Բամպուքճեանի, Վ.Քէօսէեանի, Բ. Թուղլաճեանի եւ ուրիշնե-րի գործերը): Չասացինք նաեւ, որ Ս.
Փրկիչ հիւանդանոցի բակում է գտնւումԿիւլպենկեան գերդաստանի տոհմական
դամբարանը: Պարտաւոր ենք, սակայն ար-ձանագրել, որ հայերէն տապանագրեր ենեղել Թաքսիմի լատինների գերեզմանատա-նը: Այն հիմնուել էր ԺԶ. դարի կէսերինեւ փակուեց ու վերացուեց 1859 թ.:

Նշխարների հաւաքածոյի հետ Ֆէրիքէօյի նորահաստատ Լատին հանգստարան
փոխադրուեցին նշանակալի ու արձանագիր
տապանաքարերը եւ ագուցուեցինընդհանուր կոթողի մէջ: Գ. վրդ. Գալէմ-

մէկ
քեարեանը
է

նոր տեղում տեսել ու վերծանել

երկուսը
հայերի ինը տապանագիր վեցը հայերէն,

թուրքերէն49.
լատիներէն եւ մէկը հայատառ

Հրատարակչի մակաբերմամբ՝
այդ տապանագրերը ներկայացնում են լե-հահայերի եւ տեղացի կաթողիկէ հայերի:

Սուլթան Ահմետ արքայի միջնորդ
ասում է. <<Այդ ոչ լինի առանց

քոյրը պարզ
նմա>> (անդ, սիւն. 488):

մատուցանելու ինչ
49 ՀԱ, 1913, էջ 350-358: Կարեւոր

նոյն համարում լոյս է տեսել В.
է նշել, որ ՀԱ այդ

<<Մոռացուած շիրիմ>> հաղորդումը,
Տէր-Յակոբեանի

թէ Ագուլիսից <<դէպի Տանակերտ
ուր ասւում է,

ղու <Վանքի սանա>> կոչուած սարի
տանող լեռնու-

ճանապարհի աջ կողմում, մի աննշան
ստորոտում,

րոտ զառիվայրի վրայ մի քանի անշուք շիրիմնե-
առապա-

րի թւում է նաեւ Մելիք Փարսադանի
<<Այս է տապան Հալիծորեցի Մելիք

շիրիմը>>.
նին, որ է որդի Պալասանին> (անդ,

Փարսադա-

Ի՜նչ մեղք, որ սրբավայր դառնալու արժանի
սիւն. 303):

շիրիմն էլ այլեւս կորած պիտի նկատենք: այս
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Եթէ Երեմիա Չէլէպիի եւ նրա երկը
ծանօթագրող Վ. Թորգոմեանի նկարագրու-
թեանը հետեւելու լինենք, ապա Պոլսոյ Ա-
սիական (Անատօլուական) ափը բնակու-
թիւն հաստատած հայոց հանգստարանների
թուարկումը Պէյքոզի եւ Գանտիլլի գիւղե-
րով պիտի սկսենք, սակայն, Վ. Թորգոմեա-
նի տեղեկութեամբ, երկուսի ազգային գե
րեզմանատներն էլ <<անխնամ վիճակի մէջ>>են՝ քարերը շրջած, տապանագրերը եղ-
ծուած50: Վերից դէպի վար իջնելով յա-

ջորդ հայաբնակ թաղը (գիւղը) Գուզկուն-
ճուքն է, ուր Սարգիս դպիր Յովհաննիսեա-
նի եւ Ղ. Ինճիճեանի օրօք մերազգիք ար-դէն հաստատապէս ներկայ էին51: Գրակա-
նութեան մէջ Ազգային գերեզմանոցին վե

րաբերող տեղեկութիւն չգտանք. Վ. Թոր-
գոմեանը բաւարարուել է Սարգիս Խալֆա-
յի, Յովհ. ամիրա Սերովբեանի (արքունի
ճարտարապետներ) եւ Յովհ. եպս. Սեթեա-
նի ինքնութեան մասնաւորեցմամբ:

Ասիական ափի <<լի թանկագին յիշա
տակներով>> եւ <<Պոլսոյ հայ գաղութի
պատմական ամենակարեւոր էջերը յօրի-նող>> քաղաքամասը Սկիւտարն է52, որինԵրեմիա Չէլէպին այս տողերն է նուիրել.

Յիսկէլէս ի վեր գնաս
Մին ժամու՝ Յոյնս ու ի Հայաստան
Եէնի մահալէ կոչի՝
Տաճկօք եւ Հայք եզրիւ անկան:
Ուր գոյ մին եկեղեցի,
ջոր շինեաց վանցի Զաքարիան՝
Գիշոյ որդի վարդապետն,
Պատճառ այնմ առաքինութեան:

Անդ հասեալ եւ այնմ վախճանն
ի հողվարքն եդեալ ի տապան,
Ապա եւ Պօղոս Թօխաթցին,
Միթէ տերն ողորմի նոցայն:
Եէնկի մահալլէս ի վեր՝

50 Տե՛ս ՀԱ, 1935, սիւն 132, 134:
51 Նոյն տեղում, սիւն 135-138:
52 Նոյն տեղում, սիւն. 315:
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Յաջ եւ ահեակ բազում այգեստան,

Շատքն Հայոց մինչ մերձ

Ի սուլթան Մարատին Չամլուճան53:

Թէ ստուգապէս ե՞րբ եւ ի՞նչ պարագա-

ներում է սկսուել հայերի աստիճանական

հաստատումը Սկիւտարում, կարօտ է լրա
ցուցիչ աղբիւրների վկայութեան: Նման

պարագայում սովորաբար իբրեւ սկզբնա-

ժամկէտ ընդունւում է պաշտամունքային

կառոյցի երեւան գալու փաստը, եւ եթէ
մենք էլ այդ ճանապարհով գնանք, կարող

ենք ասել, թէ ԺԶ. դարի աւարտին արդէն

այստեղ նկատելի քանակութեան հայեր են

ապրել: Սարգիս Դպիր Յովհաննիսեանը

հաղորդում է. <<Աւանդեն ծերունիքն ի վի-

ճակի Սրբոյ Կարապետին, թէ այս եկեղե-

ցին յառաջագոյն էր մատուռ ինչ ի տեղւոջ

փոքրիկ աղբերն, որ կայ հանդէպ արտա-

քին դրան այժմու եկեղեցւոյ ի կողմանէ

վանուցն Երուսաղէմացւոց, որ ապա յայս-

կոյս անցուցեալ եւ յայսմ տեղւոջ զայն

հաստատեալ՝ շինեցին զայս եկեղեցի ի
թուականին Հայոց ՌԿԶ (1617), հոգաբար-

ձութեամբ վերոյիշեալ Վանեցի Զաքարիա

վարդապետին, յորում ամի եղեալ է ի նմա

եւ խաչ մի արծաթեայ եւ գրեալ ի վերայ

<<Սուրբ Խաչս յիշատակ է Զաքարիա վար-

դապետին՝ օգնականութեամբ Իւսքիւտա-

րու ժողովրդական ի դուռն սուրբ Կարա-

պետին թուին ՌԿԶ (1617)>>54: Եթէ 1617-ից

առաջ տեղում ազգայնոց մատուռ է եղել

նրա կառուցումը
ուրեմն վստահաբար

պիտի տեղի ունե-
տասնամեակներ առաջ

ու մշեցի
նար: Վ. Թորգոմեանը վանեցի

է ենթադրում
գործաւորների հաստատում

ճամի եւ Չի-
Սկիւտարում տեղիս Վալիտէ

շրջա-
նիլի ճամի մզկիթները կառուցելու

տուեալ-
նում: Դատելով գրականութեան

53 Երեմիա Չէլէպի Քէօմիւրճեան,
Ստամսյլլոյ

պատմութիւն, Է, տող 133-140: ՀԱ,
54 Վ. Թորգոմեան, Ծանօթագրութիւնք...,-

1935, սիւն. 319:
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ներից55 ճամիների յետիետ կառուցումը

ԺԶ. դ. երկրորդ կէսին (Սինանի
ընկնում է
շրջան): Եթէ Նոր (Yeni) Վալիտէ ճամին

կառուցուել է 1614-ին, ապա բուն Valide-ն

նախորդել է դրան: Սակայն խնդրական է՝

հայերի հաստատումը իրօ՞ք այդ կառու-

ցումներին է առնչւում:

Ինչ վերաբերում է Զաքարիա Վանե-

ինքնութեանը, ապա խօսքը երկիցս

(1626-1629
ցու եւ 1636-1639 թուականներին)

Պոլսոյ պատրիարք եղած, Գրիգոր
երկերից

Դարա

նաղցու եւ Առաքել Դաւրիժեցու
տապանագրով

ծանօթ ու նաեւ սեփական
մասին է, մա

յայտնի Զաքարիա/Զաքէոսի

հացած 1640-ին56:-

Սկիւտարի
հայութիւնը նախապէս

կենտրոնացած էր երկու թաղամասում՝ Եէնի
Ս.

(Նոր թաղ), ուր եւ գտնւում էր
մահալլէ
Կարապետ եկեղեցին (վերաշինութեան

Կո-
մի

էտապներով՝ 1727-ին՝ Յովհաննէս
քանի 1844-ին՝ Աստուածատուր պատ-
լոտի օրօք,

ժամանակ եւ 1888-ին՝ <<արդեամբ եւ
րիարքի

աստուածասէր Ունճեան Մաթուս
ծախիւք եւ Սելամիէ կամ
եւ Աբիկ հարազատաց>>,

եկեղեցին
Սելամսզ ՝ <<Ուր վայելչակերտ հին

Խաչին>>57:

շինեալ նորոգեալ յանուն Սուրբ
են մեզ արդէն

Միւս երկու թաղամասերն
Ինճատիէն:

ծանօթ Գուզկունճուքը եւ
տեղում եղած

Ս. Կարապետ եկեղեցու
տարիներից

մատուռի
հիմնադրութեան

սկսում է գործել Հայոց
սկսած Սկիւտարում

նախապէս ամփոփ-

գերեզմանատունը:
Այն

հանգստարանի այն

լում էր այսօր առկայ
կոչում են Ս. Կարա-

մասով, որ տեղացիները
Գրիգոր Պարոնտէր

պետի մաս: Երուսաղէմի
ոմն Ղյմութ Իւսկիւտար-

պատրիարքի օրօք
վանքին է նուիրում Հայոց

ցի Ս. Յակոբի

D. Talbot Rice, Constantinopol. London. 1965, p.

55
154-157. Ծանօթագրութիւնք, սիւն. 317-

56 Վ. Թորգոմեան,

319: Ամարանոց
Բիւզանդեան, էջ 185:

57 Ղ. Ինճիճեան,

,
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գերեզմանատան մօտ գտնուող մի այգի58:
Ուրեմն նուիրատուութիւնը տեղի է ունե-
ցել 1615-1647 թուականների միջեւ, երբ գե-
րեզմանատունն արդէն կար: Այդ նոյնն է
հաստատում նաեւ գերեզմանատան բարե-
րար <<արհեստիւն ջորեպան եւ քաղաքաւն
Աւդեցի>> Ադամ անուն անձի տապանագի-
րը, ըստ որի <<վաճառելով սորա զամենայն
ինչս եւ զարդիւնս իւր ի պէտս դամբարա-
նիս ըստացաւ զգերեզմանատուն զայս...1718>>: Արդ՝ քանի որ <<Ադամ Ջորեպան կը
հանգչի գերեզմանատանին հիւսիսակողմը՝
Ս. Խաչի թաղ կոչուած մասին մէջ>>99, բնա-
կան է եզրակացնել, թէ նա գանձագին է արել Ս. Կարապետի թաղին պատկանող
հանգստարանին կից տարածքը եւ միացրել
արդէն գործող մասին: Այդ են ապացուցում
նաեւ ԺԷ. դարին պատկանող ոչ քիչ թա-ղումներն ու թուակիր տապանագրերը:

Եթէ Սկիւտարի Ազգային գերեզմանա-
տունը ընդհանուր էր ասիական այս քաղաքամասի բոլոր թաղերի համար, ապա նրանում սկիզբ առած ու գործած մշակութա-յին հաստատութիւնները (1719-ին Յովհ.Կոլոտի հիմնած Պոլսահայ առաջին վարժա-րանը, որ 1741-ին Յակոբ Նալեան պատ-րիարքը տեղափոխեց Գումգաբուի Ս. Աս-
տուածածին <<Մայր դպրատուն, Յովհ. Սե-

րովբեանի եւ Կարապետ Պալեանի բացած
<<Ճեմարան գիշերօթիկ բարձրագոյն վար-ժարանը>> (1838), Ազգային բարեսիրական

ընկերութիւնները, թատրոններն ու տպա-րաններն ընդհանուր էին Պոլսահայոց եւողջ Հայ ժողովրդի համար, մանաւանդ հա-
րիւրաւոր մեծանուն գործիչներով:

Այդ գործիչներից շատերը ննջում են
Սկիւտարի Ազգային գերեզմանատանը, ուրի տապանագրերի համահաւաք հրատարա-

58 Տե՛ս Մ. Եպս. Աղաւնունի, Միաբանք
լուք Հայ Երուսաղէմի, Երուսաղէմ, 1929,

եւ
էջ

այցե-
236,հմմտ, Վ. Թորգոմեան. Ծանօթագրութիւնք,սիւն. 327, նաեւ՝ ՀԱ. 1936, սիւն. 226:59 Վ. Թորգոմեան. անդ:

ՄՈՒՐԱԴԵԱՆ 444

կութեանն է նուիրոււծ հանգուցեալ
Գէորգ Բամպուքճեանի աշխատութիւնը:

Պոլսոյ հայութիւնը, յատկապէս Սելա-
միէ (կամ Սելամսզ) եւ Եէնի մահալլէ հա
յահոծ թաղերի բնակիչները, յաճախակի եր
թեւեկ ունէին Սկիւտարից արեւելք ընկած
Ալէմտաղ զուտ հայաբնակ գիւղի հետ, որ
ամառանոցային հովտում էր: Գէորգ Բամ-
պուքճեանը նորայայտ աղբիւրի հիմամբ
ճշտել է, որ գիւղիս Ս. Նշան եկեղեցին կա-
ռուցուել է Յակոբ Նալեան պատրիարքի օ-
րօք՝ 1741-1764 թուականների միջեւ60:- Վ.
Սերովբեանը վերջերս հրապարակեց հնա
տիպ <<Ատէնի Աւետարանի>> (1769 թ.) էջին
պահպանուած մի յիշատակութիւն, որով
յայտնւում է, որ Վալիտէ խանի բապուճճի
վարպետներն ու խալիֆաները 1779 թ. այն
նուիրում են Ալէմտաղի եկեղեցուն61: 1835
թ. եկեղեցին <<ի հիմանց>> նորոգուել է62:
Գիւղը, այսպիսով, պիտի ունենար եւ իր
գերեզմանատունը, սակայն նշածս գրակա-նութեան մէջ այդ մասին տեղեկութիւն
չգտանք (եկեղեցին այժմ վեր է ածուած
մզկիթի, իսկ եկեղեցու ինչ-ինչ կարասիներ
պահպանուել են63:

Սկիւտարից հարաւ՝ Մարմարայի ծո-
վեզրին, Գատըգիւղն է՝ երբեմնի նշանաւոր
Քաղկեդանը (Kadikoy), ուր հարկաւ վա-
ղուց ի վեր հայկական համայնք պիտիյութիւն ունենար, սակայն, դարերի ըն-

գո-
թացքում նուազելով (գուցէ եւ ապաղգայ-նացմամբ), ԺԸ. դարի աւարտին <<սակաւիկ

մի
Հայք>> էին բնակւում, որոնք ունէին փոքրեկեղեցի՝ <<հնացեալ յոյժ եւ խարխուլ,յանուն Ս. Աստուածածնին>> (Սարգիս

60 Տե՛ս Գէորգ Բամպուքճեան, Յակոբ
պատրիարք, էջ 64, 65:

Նալեան

61 Վ. Սերովբեան. <<Շողակաթ>>, 1995. էջ 213-214:
62 Ա. Պէրպէրեան, Հայոց պատմութիւն,1871, էջ 488. հմմտ. Վ. Թորգոմեան, Ծանօթու-

Պոլիս,

թիւնք...,- ՀԱ, 1936. սիւն. 238-239:
63 Տե՛ս "Istanbul Ansiklopedisi". с. Il.593. 1954. s. 592.
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Դպիր Յովհաննիսեան): 1814-ին, համա

ձայն առկայ գրականութեան64, եկեղեցին

նորոգել է Յարութիւն ամիրա Նորատուն-

կեանը (Գաբրիէլ Նորատունկեանի պապը)

եւ այդ իրողութիւնն արձանագրուած է
նրա տապանագրում <<Աստ Քաղկէտոն վե-

րանորոգ ի հիմանց/տաճար յիմ ձեռն ետես

կանգնեալ վեհապանծ>>: Յետագայում՝

1858-ին, կարնեցի Կարապետ աղա Մուրա

տեանի արդեամբ այն վերստին ի հիմանէ

կառուցուել է փոխելով եւ անուանակոչու-

թիւնը՝ <<Սուրբ Թագաւոր>> (այստեղ քարո-

զիչներ են եղել Գարեգին Սրուանձտեանը,

Մելքիսեդէկ Մուրատեանը, Եղիշէ Դուրեա-

նը եւ այլ երեւելիներ): Պոլսահայոց այս

յատուածն ունեցել է Ազգային երկու գե-

րեզմանատուն՝ Հին եւ Նոր (վերջինս

գտնուել է Գուրապաղը տերէ տեղանքում):

Վ. Թորգոմեանը Հին գերեզմանատան

մուտք-դռան վերեւը կարդացել է <<Գերեզ--

մանատուն Հայոց 1740>> եւ հրատարակել

Յարութիւն Նորատունկեանի տապանագի-

րը65: ԺԹ. դարի կէսերից Գատըգիւղում

կար եւ կաթողիկէ Հայոց համայնք, որոնք

ունէին իրենց եկեղեցին, սակայն թէ կա՞ր,

արդեօք, առանձնայատուկ գերեզմանա-

տուն՝չգիտենք:
Գատըգիւղ-Քաղկեդոնից հարաւ հա-

յաբնակ թաղամասերի շարքում յիշատակե-

լի է Գարթալը (Kartal): Վ. Թորգոմեանի

հրատարակած ձեռագրական յիշատակա-

րան-յիչատակագրութիւններից տեղեկա-

նում ենք, տեղիս հայկական համայնքը

կազմաւորուել
որ

է 1776 թ. բաւական առաջ66:

Պալըքլը գերեզմանատան ջրհորի արձա-

նագրութեան մէջ (1706 թ.) ասուած է, թէ
Ապուչեղ գիւղից սերող Մարտիրոս,

նրանց
Յով-

հաննէս, Գաբրիէլ եղբայրներն ու

64 Ա. Պէրպէրեան, նշ. աշխ., էջ 78 եւ 451. հմմտ. Վ.

Թորգոմեան, նշ. աշխ., սիւն. 372:

65 Նոյն տեղում, սիւն. 372, 379:
սիւն, 485-

66 Վ. Թորգոմեան, Ծանօթագրութիւնք,

488:
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ընկերները <<այգի մի առեալ ի Ղարթալն

գիւղի վասն հախ տալոյ սորա մշակի զքի-

առնել ի տարեգլխի տալ վարձու սորին
րա
սպասաւորի>>67, ասել է, թէ այնտեղ այլեւս

սեփականութիւն ունէին: 1776 թ. Ս. Նշան

կառուցման հանգամանալի նկա

րագրութիւնը
եկեղեցու

տրուած է նշածս ձեռագրա-

յիշատակագրութեան մէջ. <<... ի Հայ-
կան

թուականութեանն ՌՄԻԵ-ին
կազնէիս

յետ մեծի պատերազմին երկուց
(1776)...

ազգաց, այսինքն Օսմանցւոց եւ
քաջաց

ընդ միմեանս, տէր յաջողեաց,
Մոսկոփաց

շինել յանուն սրբոց Նշանի
զոր կարացաք

եկեղեցի... բազում կա
պայծառակառոյց

պարգեւս եւ երբեմն տու-
շաւս եւ առատ

տալով, եւ յաճախապէս կերպիւ
գանս եւս

տանջս կրելով եւ յոլով խօսք եւ
կերպիւ

լսելով եւ համբերելով...>>:
հայհոյանք արձանագրութեան՝ ե-
Ըստ շինարարական

հիմնաւոր նորոգութիւնը տեղի է
կեղեցու

1857 թ. <<արդեամբ ազգիս Հայոց
ունեցել

առատանուէր օժանդակութեամբ քրիս-
եւ Նորատունկեան Սի
տոսասէր հարազատաց

Գրիգորի>>68:
մոնի, Յակոբայ եւ մահտեսի

Վ. Թորգոմեանն իրեն յատուկ բա-

րեխղճութեամբ
ներկայացնում է Գարթալի

հաստատութիւնների պատմու-
կրթական ու գինեգործու-

այգեգործութեամբթիւնը,
զբաղուելու իրողութիւնը եւ այլն,

թեամբ անդրադառնում Ազգային հին գե-
բայց չի ունենալ-չունենալուն: Այդ
րեզմանատուն չգտանք այլ աղբիւր

տեղեկութիւն Ինճիճեան):կարգի
ներում եւս (Սարգիս Դպիր,

եւ Պոլսահայոց
պատմութեանն

Պոլսոյ
անմասն չեն Մարմարայում

ու առօրեային կղզիները:
գտնուող

նշանաւոր Իշխանաց
Երեմիա Չէ-

Փաւստոս Բուզանդից մինչեւ
Ներսէս Մեծին յի-

լէպի
մատենագիրները

Վաղէս կայսեր օ-

շելիս նշում են նաեւ, թէ
աքսորուեց այս

կաթողիկոսն
րօք Հայոց

Նոյն տեղում, սիւն. 488:

68
67

Նոյն տեղում, սիւն. 485: i
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կղզիներից մէկը, ուր մնաց ինն ամիս կամ
ինը տարի69: Թէ աւանդութիւնն իրական
ինչ հենքի վրայ է հիւսուած տակաւին
ճշգրտելի է, բայց փաստ է նրա գոյութիւ-
նը (1653 թ. Փիլիպպոս կաթողիկոսը Եասը
Ատասը (Տափակ կղզի) կոչուածի վրայ
Ներսէսի յիշատակին պատարագ մատու-

ցեց): Երեմիայից մինչեւ մեր օրերը պոլսա-
հայերն այն կոչում են Ներսէսի կղզի:
Միւս կղզիներից համեմատաբար հնագոյն
հայկական յիշատակարան ունեցողը Պուր-
կազ (Burgaz) կղզին է:

Տեղիս յունական աստուածաբանական
դպրոցի եկեղեցու բակում կայ վիմագիր
արձանագրութիւն (ջրհորի բերանակալ,
1792 թ.), իսկ ներսում՝ մէկն աշտանակի
վրայ եւ երկուսը սրբապատկերների (1772,
1778, 1779 թուականներ70): Իրաւացիօրէն
նկատուած է, թէ չորսն էլ յունադաւան
հայոց (հայ-հոռոմ) յիշատակարաններ են
(այստեղից բնականոն հարց է ծագում արդեօ՞ք դպրոցի ձեռագրական հաւաքածո-
յում էլ հայերէն գրչագրեր չկան): Այստեղ,
ինչպէս նաեւ Հէյպէլի (Heybeli) եւ Պօյուք
Ատա (Biyjikada) կղզիներում կան նոր ժա-
մանակներին վերաբերող հայկական աղօ-թարաններ ու համայնքներ, սակայն
կղզիաբնակ հայոց բուն հաւաքատեղին
(նաեւ առաջնորդարանի վանատունը) եւ

յիշատակներով հարուստը Գնալը (Kinall)
կղզին է, որը Պոլսին ամենամօտր լինելու
պատճառով ընդունուած է եղել յունարէն

Բռօթի (Про 0ղ) կոչել եւ հայաշատութեան
թելադրութեամբ Հայոց կղզի (Ermeni
Adasi): Այս կղզիի հետ է կապվուած բիւ-
զանդական հայազգի կայսրեր Վարդան

ինքնակոչի եւ Լեւոն Ե Հայկազնի կենացվերջին օրերի պատմութիւնը (Թ. դարի ա-
ռաջին քառորդ): Առաջինը համարւում է

69 Քննութիւնը տե՛ս ՀԱ, 1934, սիւն. 111, նաեւ՝1936, սիւն. 383-388:
ՀԱ,

70 Հրատ. տե՛ս <<Ծաղիկ>>, 1893, թիւ 32,1936, սիւն. 482-483:
նաեւ՝ ՀԱ,

կղզու բարձունքին գտնուող յունական
վանքի հիմնադիրը, ուր եւ ապրեց կուրա-
ցեալ ապստամբը, իսկ երկրորդն աքսո-
րուեց այստեղ ու սպանուեց (820 թ.):
Այժմ նշմարելի են հնամենի վանքի հիմ-
նապատերի հետքերը: Տապանները չեն
պահպանուել:

Կղզում կառուցուած երբեմնի հայկա-
կան մատուռը 1857-ին փոխարինուել է Ս.
Գրիգոր Լուսաւորիչ եկեղեցով իր թիկուն-
քին ունենալով նաեւ հայոց գերեզմանա-
տուն:

Պոլսոյ հայոց հանգստարանների այս
ամփոփ նկարագրութիւնն ինքնանպատակ
չէ. նախ՝ վերծանուող տապանագրերի տե-
ղագրութիւնն ու ժամանակագրութիւնը
հասկանալի դարձնելու համար անհրաժեշտէ ծանօթանալ նրանց պատմութեանը եւ ա-
պա գերեզմանատների հնութեամբ, մեծու-
թեամբ ու քանակով կարելի է կռահել այն
դերը, որ ունեցել են հայազգիներն այսքաղաքի ու ողջ Բիւզանդական, յետոյ
նաեւ՝ Թուրքական կայսրութեան տնտեսա-
կան, էթնիկական ու մշակութային պատ-մութեան մէջ: Բիւզանդական շրջանի այսկարգի յուշարձանների մասին քիչ բան գի-տենք, որի պատճառը ոչ թէ նրանց չգոյու-թիւնն է, այլ քաղաքի ու նրա բնակչու-

թեան կրած քաղաքակրթական ու քաղաքա-կան գլխիվայր փոփոխութիւնը: Թէ ինչկատարուեց քաղաքի հետ 1453 թ., քաջյայտնի է դէպքերին ժամանակակից մատե-
նագիրների վկայութիւններից (դրանցթւում է եւ Աբրահամ Անկիւրացին), եւ
պատահական չէ, որ Մեհմեդ Բ-ն, երբ երեքտարի յետոյ իր գահանիստն Ադրիանապոլ-
սից այստեղ փոխադրեց, ստիպուած եղաւ
Ասիական գաւառներից յոյն ու հայ բնակչութիւն բերել՝ քաղաքը կենդանացնելու
համար, մանաւանդ արհեստաւորներ աւե-
րուած տներն ու պալատները վերստին կա-ռուցելու: Անվերապահօրէն աւերածու-թեան էին դատապարտուել նաեւ Բիւզան-

դական շրջանից գոյութիւն ունեցող գե-

րեզմանատները: Օսմանեան կայսրութիւնը
դասական իսլամական երկիր էր, ուր գոր-
ծում էին <<անհաւատներին>> վերաբերող

բոլոր արգելքներն ու սահմանափակումնե-

րը71: Իսլամի հետեւորդները իրաւունք ու-
նէին վարելու եւ ցանելու քրիստոնեաների

աւերուած գերեզմանոցները, իսկ տեղի ու-
նեցած կռիւների ընթացքում այդպիսին

էին դարձել բոլոր եղածները: Այդ է պատ-

ճառը, որ թուարկուած հայկական գերեզ-
մանատներից ոչ մէկը ԺԶ. դարից առաջ

գրուած տապանագիր չունի: Աւելին՝ 1461

թուականից յետոյ Պոլսում հաստատուած

հայկական նորակազմ համայնքը նշանակա-

լի նիւթական զոհողութիւններ պիտի ա-

նէր, էական ծառայութիւններ մատուցէր

Օսմանեան իշխանութիւններին գերեզմա-

նատան հող ձեռք բերելու համար: Այդ
նոյնը վերաբերում է եւ պաշտամունքային

կառոյցներին. Օմար Խալիֆի սահմանու-

մով՝ չէր կարելի նոր եկեղեցի կառուցել,

վերանորոգել հինը, գմբէթարդ կառուցել

կամ աւելի բարձր, քան մահմեդական աղօ-

թարանն է (յիշենք Մկրտիչ Նաղաշի կա-

ռուցած եկեղեցու պատմութիւնը):

Այս պարագաներում ինքնին հասկա-

նալի է, թէ ինչ մեծ ջանք, զոհողութիւն,

զարտուղի մերձեցում եւ հեղինակութիւն

էր պէտք՝ գերեզմանատներ ունենալու եւ

պահպանելու, եկեղեցիները նորոգելու եւ

նորերը կառուցելու համար:

Ճիշտ է, իսլամադաւան ժողովուրդ նե-

րի (արաբներ, պարսիկներ, թուրքեր) միջ-

նադարեան մատենագրութիւնների մէջ

կան <<Մահմեդի դաշնագիր>> եւ <<Ալիի հրո-

վարտակ>> կոչուող պարականոն արտօնա-

գրեր, որոնցով քրիստոնեաներին պաշտ-

պանութիւն եւ հովանաւորութիւն է հրա-

71 Նրանց թուարկումը տե՛ս в. A. Гордлевский,

Избранные труды, т. IV, М., 1908, стр. 58-64:

հանգւում72, սակայն իրականում դրանք

սոսկ մատենագրական երկեր են եւ ոչ գոր-

ծադրելի օրինադրութիւն: Ուստի չպիտի

զարմանանք, որ Մանուկ Գարասեֆերեանն

իր ծառայութեան դիմաց գերեզմանատեղի

է խնդրում, Ադամ Ամդեցին <<վաճառելով...

զամենայն ինչս եւ զարդիւնս իւր ի պէտս

դամբարանիս ըստացաւ զգերեզմանատունս

զայս>>, իսկ եկեղեցի կառուցողները <<բա-

զում կաշառս եւ առատ պարգեւս
գլուխ

եւ
բե-
եր-

բեմն տուգանս եւս տալով>> են

րում իրենց բարերարութիւնը:

<<Տապանագիր>> գրական հասկացու-

սահմանելու համար Սկիւտարի սոյն
թիւնը
ձեռագիր ժողովածուն ուղեկցող յամառօտ

<<Յառաջաբանում>> Գէորգ Բամպուքճեանը

դիմում է Ստ. Ագոնցի
արդարացիօրէն
<<Ճարտասանութիւն>> գրքին, ուր հանգա-

բնութագրութիւններ եւ տարատե-
մանալի
սակների նմոյշներ են տրուած: Պէտք էր

նկատել, սակայն, թէ Մխիթարեան գիտնա-

ձեւակերպումների ժամանակ ելա-
կանն իր դասական ընկա-
կէտ ունի <<տապանագրի>>

անտիպ մատենագրու-
լումը՝ առաւելապէս

հիմամբ ստեղծուած
թեան օրինակների

ուստի վկայակո-
տեսական

նմանակութեան
խմբաւորմամբ,

սկզբունքով ուշ
չում է

մեր քերթողների յօրինած
միջնադարի

՝ Մխիթարեան հայրերի աշխատա-
(անշուշտ

եւ անցեալի մեծերին նուիրուած
նոցում)

տապանների վրայ չգրուած

<<տապանագրերը>>:
ու երբեւէ

Եթէ անգամ զանց առ-

օրինակների տաղաչափական կա-
նենք այդ

մանաւանդ լեզուաոճական
ռուցուածքն ու դարաշը-
անյարիրութիւնները վերագրուող

պահպանուած իրա-

ջանին, ապա
մեզանում

(Զովունի, Դուին,
կան տապանագրերը

ինքնին ապա-
Հաղբատ, Սանահին եւ այլն)

վկայակոչումների
ցոյց են Ստ. Ագոնցի

մասին տե՛ս 3. Ս. Անասեան, Մանր երկեր,

72 Այդ
Լոս Անջելես, 1987, էջ 627, 632:
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նորօրեայ լինելուն: Նրանցում նշմարելի է
քննախոյզ բանասէրի գնահատութիւնը, ու
րը ծանօթ է առկայ գրականութեանը: Այս
վերաբերումը հաստատելու եւ հնարաւոր
գայթակղութիւնը կանխելու համար աւե-
լորդ չենք նկատում բերել Ստ. Ագոնցի
գրքից քաղուած երեք տապանագիր:

Ա. ՄԵՍՐՈՊ ՄԱՇՏՈՑԻ ՏԱՊԱՆԱԳԻՐԸ
<<Օրինակ օրինաւոր տապանագրի հա-

տուածական շարադրութեամբ յօրինեալ ի
տապան սրբոյն Մեսրոպայ վարդապետի>>.

Ծաղիկ շնորհաբոյս ի բարեբեր մարմանդս
աշխարհին Տարօնոյ փթթեալ.

Շնորհազարդ Մեսրոպ բազմերախտ
րաբուն Ազքանազեան ազին.

Երկնահրաշ տեսլեամբ գտիչ նշանագրաց
հայկեան բարբառոյ.

Սատար անվէհէր ի չքնաղ թարգմանութիւն
հոգեշունչ տառից.

Իմաստից գիտութեան յորդառատ ծաւալիչ
յազգս հիւսիսոյ.

Արժանաժառանգ գահակալ մերոյ Լուսա-
ւորչին վեցամսեան ժամանակաւ.

Երկնակրօն վարօք ցուցեալ ի յերկրի, նոր
սքանչելեօք փոխեցաւ յերկինս:

Յամի տեառն. (եւ այլն):

(<Ճարտասանութիւն>>, Վենետիկ, 1775,539): էջ

Օշականը նկարագրող Յովհ. Շահխա-
թունեանցը չէր վրիպի Մաշտոցի իրական
տապանագիր լինելը յիշատակել (տե՛ս նրա՝

Ստորագրութիւն, Բ, էջ 76-82):

Բ. ՆԵՐՍԷՍ ՇՆՈՐՀԱԼՈՒ
<<ՏԱՊԱՆԱԳԻՐ>>:

Բերուած է իբրեւ օրինակ <<Զարդա-
րուն>> կամայական տապանագրի>>, նրա
<<Ներբողական>> տարատեսակի:

Ահա մշտավառ ճըրագ բազմալոյս,
տխուր սըգաւոր՝ ազգիս խըրախոյս.

Ծածկեալ կայ մարմնով՝ յայս տապան անլոյս,
Հոգւով զուարճացեալ՝ յարփին գերալոյս:

Շնորհազարդ Ներսէս՝ հօտապետ արթուն
սուլիչ քաղցրալուր՝ հանճարեղ րաբուն.

Ճշգրիտ հաւատոց՝ քարոզ գերաբուն,
բազմեալ յայս աթոռ՝ անբարբառ համբուն,

Ձայնէ Մանուէլ՝ պերճ արքայ Յունաց,
Ո՜վ խաղաղարարդ՝ երկուց մեր ազգաց.

Զիա՞րդ արարեր՝ զանձն իմ սեւազգեաց,
թողեալ անկատար զփափաքս ըղձանաց:

Երջանիկ ես դու՝ տապան գերապանծ,
ունենալով ի քեզ՝ զցանկալի զայս գանձ.

Ձըրից պարգեւաց՝ բաշխօղդ աննախանձ,
պատուեալդ իսկապէս՝ ի գով գեղապանծ:

(Անդ, էջ 536):

Մանուէլ կայսեր <<զփափաքս ըղձա-
նաց>> յիշատակութիւնն արդէն մատնում է
հեղինակի իմացութեան աղբիւրն ու մի-
տումը:

Գ. ՆԵՐՍԷՍ ԼԱՄԲՐՈՆԱՑՈՒ
ՏԱՊԱՆԱԳԻՐԸ:

Ներսէս յարգոյ՝ ոսկիաբան՝ քաջ դիտապետ,
նշոյլ մաքուր՝ ի Լամբրոն փայլեալ՝ սբ վար-
դապետ:

Երանաշնորհ Լուսաւորչին՝ մեր շառավեղ,
երկնահանդէս՝ կրօնիւ ցուցեալ՝ արփիա-
գեղ:

Րոտիչ ազգաց՝ բաժանելոց՝ ի մի գումար,
րաբուն զգօն՝ վանեալ զմախանս՝ բաժանա-
րար.

Սիրոյ հոգւոյն՝ մըշտաքարոզ՝ փող ազդական,
սատար անխոնջ կարգաց ազգիս՝ վայելչա-կան:

Էին փառաց նախանձայոյզ՝ սուսեր ազդու,
երեւեցար՝ երկրորդ Պօղոս՝ մեղացն հատու:

Սուր եւ արագ՝ անցեր ընդ ծով՝ աշխարհական

ըզսրբափայլ՝ կեանս քո կնքեալ քառասնա-

մեան:

Յամի Տեառն. եւ այլն

(Անդ, էջ 538-539)

<<Ներբողական օրինաւոր տապանագ-

րի>> այս նմոյշը յօրինուած է ԺԸ. դարի վե-

րակենդանացեալ Մխիթարեան գրաբարով

եւ վայելուչ բանաստեղծական կարողու-

թեամբ: Խնդիրն այն է, որ ԺԸ.-ԺԹ. դարե-

րում <<Տապանագիր>> կոչուածը երբեմն ոչ

միայն արձանագրուելու, այլեւ իբրեւ քեր-

թուած ուսանելու համար էր: Հ. Եդուարդ

Հիւրմիւզը, օրինակ, հեղինակ է Միք Չամ-

չեանի, Կարապետ Եսայեանի եւ Մկրտիչ

Պէշիքթաշլեանի տապանագրերի, որ ուսա-

նողներից շատերը <<գոց ըրած էին>>73: Եւ,

իբրեւ ինքնակայ բանաստեղծական տեսակ,

այն ոչ միշտ էր առ ի փորագրութիւն նա-

խատեսուած: Այդպիսի բաւական թուով օ-

րինակներ, կարելի է գտնել <<Տաղք Մխի-

թարեան վարդապետաց>> եռահատոր ժողո-

վածոյում>>74: Վերապահելի պիտի նկատել

Հայկ Աճեմեանի դիտողութիւնը, թէ <<Հայ

գիրը ստեղծող Ս. Մեսրոպ Մաշտոցի ՝ Օշա-

կանի ամենասուրբ գերեզմանին վրայ հա

յերէն տառ մ՛իսկ գոյութիւն չունի: Տարօ-

նացի սքանչելագործ մեծ վարդապետը իր

ժողովրդին սեփական գիրեր տուաւ, բայց

նոյն ժողովուրդը 1500 տարիներէ ի վեր եւ

մինչեւ այսօր առանց տապանագրի կթողու

խնկելի եւ պաշտելի շիրիմը ՝ Հայ գիրերու

գիւտարար Մեսրոպին>>75: Մաշտոցի աշա-

կերտները (մանաւանդ Կորիւնը) չէին զլա

նայ տապանագիր յօրինել, եթէ այդպիսի
Աստուա-

սովորոյթ լինէր եւ, եթէ Գրիգոր
<<Տապանագ-

ծաբանի յօրինած Ս. Բարսեղի

ՀԱ,
73 Վ. Թորգոմեան, Ծանօթագրութիւնք...,-

1936, սիւն. 99: Բագրատունու
74 Վենետիկ, 1852-1854 թ. Հ. Արսէն

1852, էջ 196-209:
հեղինակածները տես հա.

1934. էջ 166:
75 Հայկ Աճեմեան, <<Բազմավէպ>>,

րով>> խորհրդածելու լինենք 76՝ <<տապանա-

գիր>> է Կորիւնի կերտած Վարքը:

Ինչ խօսք, այս ամէնը բնաւ չի նշա

նակում, թէ գրական նմոյշ <<տապանագրե-

րը>> չէին կարող իրական տապանագրի վե

րածուել եւ կամ հակառակը՝ տապանի վրայ

գրուածը չէր կարող գրականութիւն

մտնել:
Չկրկնելով Մխիթարեան հայրերի

օրինակը՝ կարելի է վկայա
քերթուածների

նոյն Հ. Աճեմեանի արձանագրած
կոչել

նա Թաւրիզում գտել է ձեռագրա-

կան
փաստը.

մի պատառիկ, որի վրայ ընդօրինա-

կուած է եղել Կ. Պոլսեցի նահատակ Յովա

կիմ Թաւուքչեանի տապանագիրը (թուագ-

րուած է 10 օգոստ. 1843 թ.)77--

Ի դէպ, տապանագրերի այդ երկակի
Խո-

բնութիւնն ամփոփ ներկայացուած է
թէ

րէն քահանայ Պարթեւեանի կազմած,
յիշատակ

հեղինակած
<<Դամբանականք

հնոց
ի

եւ նո-
մեռելոց եւ գրական նշխարք

Պոլիս, 1894), որի
րոց>>

ժողովածոյում (Կ.
<<թէ մեր կող-

մէկ մասը, իր իսկ խօսքերով,
մէկ-երկու վայրերէ

մանէ յօրինուած եւ թէ

քաղուած>> է (էջ Զ)":
Հայագիտական շրջաններում

հրատարակելու,
տապա-

նադրեր վերծանելու կամ

Մուրադեանի,- "Кавказ и Византия",

76 Հրատ.
155-217.
Կիմ

2. стр.
ընդարձակ բնագիրը տե՛ս <<Բազմա-

77 Զափածոյ
1934. էջ 168:

Կարեւոր
վէպ>>,

ենք համարում
տապանագիրը

ստորեւ ընդօրինակել
(<<Ռոտոս-

Գրիգոր
Դարանաղցու

եկեղեցւոյն մէջ գտնուող

թոյի Ս. Փրկիչ
մահարձանն>>.

հանգստեան Քեմախցի Գրիգոր

<<Այս
տապան

ծերացեալ լի
Աւագ վարդապետի. սա սեպտեմբերի հան-

ՌՄԲ(1202) ամսոյն
աւուրբք
գեաւ:

սորին բեւեռ փայտին փրկչական
Ձեռամբ աղբիւր բուժից մաքրական.

Ածաւ այս վայր
կարգի քաջութեան

Որ եւ նախորդ հովիւ

ջիւր հօտ նորեկ բարենմոյն>>:

Հովեալ զգաղթեալ
ՀԱ, 1911, էջ 7)

(Անդ, էջ 51, հմմտ.
I

,
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պատմաբանասիրական քննութեան առի-
թով նրանցում եղած հաղորդումներին դի-
մելու գիտակցութիւնը նոր չէ. նման իրո-
ղութիւններ կան Միք. Չամչեանի, Սարգիս
Դպիր Յովհաննիսեանի, Ղ. Ինճիճեանի եւ
այլոց աշխատութիւններում, սակայն
նրանց նկատմամբ հետաքրքրութիւնը բոր-բոքուեց ու մեծացաւ Ի. դարի 10-ական

թուականներից, երբ <<Հանդէս ամսօրեա-
յում>> 1911-1913 թուականներին Հ. Գ. Գա-
լէմքերեանը հրատարակեց իր երեք Jo-
դուածները 1. <<Զաքարիա Եպիսկոպոս Վա-
նեցի, պատրիարք Կ. Պոլսոյ>> (ՀԱ, 1911,
սիւն. 65-79), 2. <<Կ. Պոլսոյ Պէյօղլուի Հա-
յոց գերեզմանատունը եւ կաթողիկէ հայե-
րու տապանագիրներ>> (անդ, սիւն. 79-90,
144-149, 449-497) եւ 3. <<Հայազգի մե-
ռեալներ Կ. Պոլսոյ այժմու Լատին գերեզ-
մանոցին մէջ եւ երանելի ծէր Կոմիտասի
թոռները>> (ՀԱ, 1913, սիւն. 350-358):

Աշխուժութիւն յարուցողը ոչ այնքան
ինքը՝ հրապարակումն էր, որքան Մխիթա-
րեան միաբանի մեկնաբանութեան կարծե-
ցեալ աչառութիւնը (բանավէճի մասին
խօսք եղաւ վերեւում): Գրեթէ նոյն տարի-
ներին Երեմիա Չէլէպի Քէօմիւրճեանի
<<Ստամպօլի պատմութիւնը>> հրատարակ>--
լու առիթով <<Հանդէս ամսօրեայում>> սկսե-ցին լոյս տեսնել բժիշկ Վահրամ Թորգո-
մեանի <<Ծանօթագրութիւնք>> ընդարձակ
ու հմտալից քննութիւնները՝ Պալսահայ

վիմական ժառանգութեան, յատկապէս տա-
պանագրերի տասնեակ նմոյշների հրատա-
րակութեամբ (յետագայում նրանք տպագ-րուեցին երեք հատորով՝ 1913, 1932 եւ1938 թուականներին: Երրորդ հատորը
ձեռքի տակ չունենալու պատճառով այս-տեղ օգտւում ենք ՀԱ 1935-1937 թուա-
կանների դրուագային հրատարակութիւ-
նից): Վ. Թորգոմեանը մեզանում առաջինը
հիմք դրեց արձանագրութիւնների թեմա-
տիկ հրատարակութեանը, որպիսին է նրա
<<Հայ բժշկական արձանագրութիւններ>>
աշխատութիւնը (Վիեննա, 1931):
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Վերադառնալով տապանագրերի հրա-
տարակութեանը՝ պիտի ասենք, որ <<Հան-

դէս ամսօրեան>> բաւականաչափ հետեւողա-
կան գտնուեց. 1911-1912 թուականների
համարներում լոյս տեսան Ստ. Տէրտէրեա-
նի ընդօրինակած <<Հայկական տապանա-
գրեր ի Րուսճուք>> (1911, սիւն. 694-695,
1912, սիւն. 175-177, 298-302, 482-484), ա-
պա նաեւ Րուսճուքից Ռումանիա տեղափո-
խուած Պըյըքլեան գերդաստանի տապա-
նագրերը (1912, սիւն. 420-423)*: Մասնա-
ւորապէս Կ. Պոլսի հայկական տապանա-
գրերի ժողովումով ու հրատարակութեամբ

Գ.
զբաղուեց <<Գ. Հնասէր>> ծածկանունը կրող

Մանուկեանը: <<Բազմավէպի>> 1928 եւ1929 թուականների համարներում շարու-
նակաբար լոյս տեսաւ նրա <<Հայ գրակա-նութիւնը տապանաքարերու վրայ>> Jo-
դուածաշարը (1928, էջ 208-215, 264-269,
339-345, 1929, էջ 17-22, 43-46, 149-151,229-232, 310-312): Այստեղից տեղեկանումենք, որ <<Կ. Պոլսոյ Բերա քաղաքամասինՍուրբ Երրորդութեան եկեղեցւոյն շինա-
րարութեանը (1830-ական թուականներ) ա-ւելի քան 3000 տապանաքարեր գործա-ծուած են (<<Բազմ.>>, 1928, էջ 209), եւ ին-քը մտադիր է եղել 4800 արձանագրութիւն

ընդգրկող սեփական հաւաքածոյի հիմամբ
ուսումնասիրութիւն հրապարակել (անդ):Գ. Հնասէրը առանձնապէս հետամուտ է

Բերա-Բանկալթըի <<դարաւոր գերեզմանա-
տան արձանագրութիւնները>> վերծանե-լուն, որոնցից թուական ունեցող հնագոյ-նր 1551 թուականից է (էջ 210): Պատշաճ
հետեւողականութեան մասին է վկայում

Նոյն համարում (սիւն.
ճշգրտմամբ լոյս է տեսել

424)
Ստեփանոս

Կ. Բասմաջեանի

տապանագիրը (Էջմիածնում),
Լեհացու

կբիս նաւս եդ/եալ պահի մարմին/մաքուր
որ է. <<Յա())սմ

դապետի /ածաբան Ըստ եփիաննոսի,
վար-

ղ/եաւ բնիկ լեհացի /Անիին ի[կուբ]ս այ/ս
որ

ընկրկի
է տե-

հազարա/հարիւր ընդ երեսնի/կրկինՀայկազնի: Որք հանդիպիք տուք զողորմիք,
բառիւ թիւ

ածեւ ձեզ ողորմեսցի:
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նոյն հեղինակի <<Անհետացած հայերէն

արձանագրութիւններ Կ. Պոլսոյ մէջ>> Jo-
դուածը78:

Կ. Պոլսոյ վիմական տարեգրի շուրջ

եղած գրականութիւնը թուարկելիս յիշա-

տակելի է նաեւ Մելքոն-Ասատուրի <<Փիշ-

միշեաց տապանագրերը>> յօդուածը 79, ուր

ներկայացուած են Սկիւտարում եղած մի

քանի նմոյշներ:
Բնաւ մտադրութիւն չունենալով կազ-

մել տապանագրերի հրատարակութեանը վե-

րաբերող գրականութեան լիակատար մատե-

նագիտութիւն, այնուամենանիւ արձանա-

գրենք, որ աստիճանաբար ծաւալուեց

նրանց նկատմամբ եղած հետաքրքրութիւ-

նը, հարկաւ պայմանաւորուած աղբիւրների

այդ տեսակի պատմաբանասիրական կարեւու

րութեան գիտակցութեամբ, մանաւանդ հա-

յոց գաղթօջախների պատմութեան համար,

եւ եղան բաւական թուով հրապարակում=

ներ: Նրանց մէջ առանձնակի պիտի յիշա-

տակել Արտաւազդ արքեպ. Սիւրմէեանի

<<Պատմութիւն Հալէպի ազգային գերեզմա-

նատանց եւ արձանագիր հայերէն տապանա-

գիրներու>> (Հալէպ, 1935), որ ընդգրկում
եւ
է

391 տապանագիր, հնագոյնը ՝ ԺԵ. դարից,

<<Թիֆլիսի հայ պանթէոն-Արամ Երեմեանի
1940) գրքերը: Եղան

ներում>> (Վիեննա,
հնասէրներ, որոնց

նաեւ հայագէտներ կամ
անտիպ մնա-

հաւաքած. վիմագիր նիւթերն
պարսկահայոցցին (Հ. Աճեմեանը, օրինակ, ժողովա-

վիմագրերի 700 միաւոր ընդգրկող

ծոյ է ունեցել, Ե. Սէթը՝ հնդկահայոց, Հմ.

Ուղարլեանը՝ պոլսահայոց եւ այլն): Գէորգ

ժողովածոն այս
Բամպուքճեանի կազմած
վերջին խմբին պատկանող միաւոր է:

«Բազմա-
1929, էջ 359-362:

78 Տե՛ս <<Բազմավէպ>>,
համարում Բուլղարիայի

վէպի>> 1929 թ. առաջին տապանագրերի
Թաթար Բազարճըքի հայերէն (էջ 12-
մի փունջ է հրատարակել 3. Քիւրտեանը

եւ ուրիշ
17), ապա նաեւ <<Տապանագիրք Ֆիլիպէ

(անդ, էջ 80-

Պոլսահայ գաղութներու>> յօդուածը

81, հմմտ. 345-348) 8 մայիսի:
79 Տե՛ս <<Ժամանակ>>, Կ. Պոլիս, 1933,

ԳՐԱԿԱՆՈՒԹԻՒՆԸ
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Լանկ Թամուրի արշաւանքի տարինե-

Սեբաստիայից Բիւթանիա (Ատափա-
րին

եւ շրջակայք) գաղթած Գրիգոր Դպրի
զար

Գրիգոր Քահանան, շարունակելով
որդի

կազմած
<<Ժամանակագրութիւնը>>,

1466
հօր

գրում է. <<Առաջ [Տաճիկք] խիստ

էին
թ.

ընդ մեզ, իսկ յետոյ աւերեցան
լաւ

քրիստոնէից, մինչեւ զի էլ կամ ձի
ընդ

հրաման ոչ ետուն քրիստոնէից,
հեծնելոյ

ջորի: Նաեւս շեղակի կարմիր
այլ միայն

կամ դեղին, կանաչ բնաւ երբէք ոչ թէ
սիկէ

այլեւ բռնելոյ եւս հրաման ոչ
զգենլոյ,

Ննջեցեալք ցորժամ տանին յեկեղեցին
գոյ:

երգեցողութեան, եկեղեցւոյ ժամուն
առանց

եւս հրաման ոչ գոյ, այլ տախ-
զանգակի

կամ ժամկոչ այրն պարտի ցած
տակահար

Պոլիսը գրաւելուց երկու
ձայնով կոչել>>:

(1455 թ.) <<եղեւ մարդահամար ի
տարի անց

հրաման կազմել բնա-
կողմանս յայսմիկ եւ Եւ եղեւ

փայտեայ կամ քարէ...
կարանս տասնհինգ տարեկանէ վեր
գլխահարկ. տէրութիւն Մ (200)
պարտի վճարել առ թէ միայն
փարա մինչ ի ԿԵ (65) ամս.

ամենեցունցս
ոչ

առ Հայս, այլ եւ ի Յունաց
աղքատաց կամ

եղեւ գլխահարկս, իսկ
եթէ գզիրն

պանդխտոց տուրս ոչ
Հայ՝
գոյ

եւ տուրս ոչ
ստուգեսցէ թէ աղքատ է Մ (200)
առնեն: Իսկ ի Յունաց աղքատք

հարուստք երկու հարիւր յիսուն
փարա,

պարտին վճարել առ տերութիւն,

փարա եւ վարժապետք ոչ վճարեն
իսկ քահանայք Ի տանց եւ յեկեղե-
տուրս մեք եւ Յոյնք:

2 փարա տանց, իսկ յեկե-

ցեաց եւս առնեն.
իցէ ՃԿ (160) փա-

ղեցեաց եթէ քարուկիր
ամաց ՌՆԾԸ (1458 թ.)

րա...
Զկնի երից

առնել ի ննջեցելոց Ժ-Ժ (10-

սկսան հարկս
մեծաց, իսկ ի փոքունց ԶԶ

ական) փարա
փարա:

ի
Առանց հրամանագրի

(6-ական)
թաղելոյ հրաման ոչ գոյ>>80: Եւ

դէնպետին

Ատափազար <<Աստուածա-
Պատմագիրք Արտաշէս ՊԻ-

80 Տե՛ս խմբագրողներ 1960,
րեալ»

քաղաքին,
վարդան Եղիշէեան, Փարիզ,

պէրեան եւ

էջ 35-36:

,
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Ժամանակագիրը թուրքերէն բնագրով բե-
րում է <<հրամանագիր դէնպետին>>, որ
ննջեցեալների յիշատակը չվիրաւորելու
համար այլեւս չենք վկայակոչում:

Այսպէս, ուրեմն, քրիստոնեայ հան-
գուցեալին չէր կարելի շարականերգու-
թեամբ եկեղեցի տանել, յուղարկաւորու-
թեան իրաւունքի համար տուրք պէտք էր
վճարել: Այլեւս լիովին պատկերացնելու է,
թէ հասարակաց գերեզմանատան տարածք
ունենալու համար համայնքն ինչ արգելք-
ներ պիտի յաղթահարէր եւ ինչպիսի ծախ-
սեր կատարէր: Որ կացութիւնը դարեր շա-րունակ իրաւական փոփոխութիւն չէրկրում, կարելի է հաւաստիանալ քսաներորդ
դարի սկզբին կայսրութեան գաւառական
քաղաքներից մէկին՝ Խարբերդին վերաբե-
րող Վահան Թօթովենցի վկայութեամբ.
գրողի հայրը քաջալերում ու ճանապարհա-
ծախս է տալիս խարբերդցի մի <<քիւլխան

բէյի>> (տուն ու տեղ չունեցող երիտասարդ
թուրք <<մոխրակոյտի իշխանի>>)՝ <<բոբիկ
ոտքերով Մեքքէ երթալու>> համար:

Երեք տարի անց ուխտագնացը վերա-
դառնում է արդէն <<մարգարէից ստացած

չտեսնուած նուէրներով>> եւ երախտահա-
տոյց լինում բարերարին. նրա միջոցով գա-
ւառական հայ կալուածատէրն ու պաշտօ-նեան ոչ միայն գրաւուած հողեր ետ ստա-
ցաւ, ազգականներին բանտից հանեց, այ-լեւ <<մինչեւ անգամ արտօնութիւն ստացաւ ըն-
դարձակելու Հայոց գերեզմանոցը, մի հարց, ո-
րի համար մի ամբողջ սերունդ չարչարուել Էր,
մինչեւ անգամ Պոլիս, սուլթանի մօտ պատգա-
մաւորութիւն էր գնացել եւ մերժուած վերա-
դարձել...>>81:

Եթէ գաւառական քաղաքում <<գերեզ-
մանոց ընդարձակելը>> առ սուլթանը պատ
գամաւորութիւն իսկ ուղարկելով չի լուծ
ւում, ապա որքա՜ն աւելի բարդ պիտ լինէր
նման <<կենսական տարածք>>, հայթայթելը
կայսրութեան խիտ բնակեցուած մայրաքա-
ղաքում: Ուստի պոլսահայոց գերեզմա-
նատները, թեկուզ միայն մինչեւ մեր օրե-

րը պահպանուածները, նաեւ ապացոյց են
տեղիս հայկական համայնքի չէ թէ միայն
բազմանդամութեան, այլ եւ կայսրութեանը
մատուցած ծանրակշիռ ծառայութեան:

81 Վահան Թօթովենց, Կեանքը հին Հռովմէականճանապարհի վրայ, Երեւան, 1979, էջ 145:

THE ARMENIAN INSCRIPTIONS OF CETATEA-ALBA

FROM THE 10TH TO THE 18TH CENTURIES

Arpyar

1. The town of Cetatea-Alba

The town of Cetatea-Alba has recently

celebrated 2,500 years of documented exis-

tence. Over the many centuries of its troubled

history, it has borne several names, lived

through several reignings, and sheltered peo-

ple of many nations, Armenians included.

During most of its existence, Cetatea-

Alba stood at the crossing of both military
and trade routes and commanded a large estu-

ary (of/7 by 22 miles) at the mouth of the

Dnestr, a river that has been navigable from

the earliest times. There, in Cetatea-Alba, a

great many goods gathered together coming

from afar and scattered to even farther hori-

zons. The river mouth being strangled, the

estuary is actually a lagoon of saltish water

bordered by a high, hilly shore upon which

military defence fortifications were naturally

erected in the old days. On the south-eastern

side of the hills one can still see the half-

excavated vestiges of a powerful Greek

stronghold and the remainings of ancient

baths with their mosaic intact. The famous
is still preserved
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